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1. Précautions d’emploi

> Ace logiciel est un outil d'aide a l'évaluation d'un patient.
Les résultats qu'il fournit ne peuvent pas, a eux seuls, motiver un traitement ou
fournir un diagnostic.

> Veuillez brancher le matériel utilisé sur une prise équipée d'une mise a la terre.
Le dispositif a une consommation électrique inférieure a 8 A.

> S.:9 Attention ! Ne débranchez pas le matériel en cours d'utilisation, vous risquez de
perdre des données :
o Privilegiez une prise sécurisée par un onduleur.
o Prenez garde au cable qui repose sur le sol.

> A Protegez les donnees de vos patients
o Veulillez-vous déconnecter apres avoir utilise le dispositif. Par mesure de
protection, le systéme se déconnectera automatiquement aprées 20 a 60
minutes d'inactivité (temps parametrable).
o Veulillez ne pas communiquer vos identifiants de connexion.

> A Prenez soin du matériel : veuillez éteindre le dispositif apres utilisation. Par mesure
de protection, le systéme s'éteint automatiquement aprés 4 heures d'inactivite.

> & pour éviter le basculement du chariot, déplacez-le lentement et prenez-garde de
ne pas vous appuyer dessus, et de ne pas deposer des charges sur le plateau
supérieur.

> A Attention : equipement mobile. Prenez garde aux obstacles alentours, en
particulier aux pieds des personnes présentes.

> A veduillez ne pas modifier les équipements fournis pour garantir un bon
fonctionnement du dispositif.

» Veulillez installer l'équipement dans un espace qui permette au patient d'effectuer un
aller-retour d'au moins 5 m devant la camera.

HinTracK
— Chaise pour Tinetti/
. . Timed Up and Go

‘F Cameéra

0,8m |
A SA Zone d'analyse -
| o (amsi
: ) 8 > aduite)
zam 5-6m max. zone réduite
Form ref. ] ' —
QUA-FOR-0001 This document is the property of EKINNOX. Any modification, copy or Page 8 / 89

Version : 02 distribution is prohibited without the agreement of EKINNOX




| 4
Réf.: REC-ENR-0030 Manuel utilisateur :,
Version : 13 KinTracK
EKINNOX

> Eiww Pour exporter des rapports d'activité, n'utilisez que les clefs USB fournies
par EKINNOX et ne branchez pas d'autres types de périphériques sur les ports du
systéme sans l'accord d'EKINNOX.

> A Utilisez une connexion internet securisée et ne laissez jamais la machine seule
pendant la synchronisation des données.

> A sivous disposez de codes d'accés a distance a KinTracK, veuillez les
communiquer uniquement aux agents de maintenance EKINNOX.

2. Généralites

2.1. Usage prévu

KinTracK est un logiciel qui permet d'analyser visuellement, qualitativement et
quantitativement la marche des patients. Il a pour objectif de fournir une aide a
l'évaluation d'un patient pour la rééducation de la marche.

Il est destiné aux professionnels de la reéducation de la marche : médecins
réeducateurs, kinésithérapeutes et ergothérapeutes.

2.2. Indications

KinTracK est indiqué pour tout type de patients necessitant de la reéducation de la marche
par suite de lésions traumatologiques ou neurologiques.

2.3. Mode de fonctionnement

KinTracK s'appuie sur des solutions logicielles qui traitent les informations fournies par une
cameéra qui filme le patient. Cette cameéra dispose d'un capteur de distance basé sur
'émission d'un rayonnement infra-rouge de faible intensite.

2.4. Conditions d’utilisation

> Le dispositif s'utilise en intérieur. Evitez les entrées de lumiére extérieures telles que
les baies vitrées qui peuvent perturber la détection du patient.

» Le patient doit porter des vétements permettant au logiciel de détecter sa silhouette a
partir de l'enregistrement video :
e Pas de robes ni de blouses.
o Les pantalons, shorts ou bermudas doivent étre prés du corps.
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e Evitez les vétements sombres qui peuvent absorber le rayonnement infrarouge et
compromettre le bon fonctionnement de la caméra : privilégiez les couleurs
claires.

» Dégagez la zone de déplacement du patient de tout objet et prenez garde a ce
qu'aucun élément n'entre dans cette zone pendant l'enregistrement.

» Seuls les professionnels de santé (meédecins réeducateurs, kinésithérapeutes,
ergothérapeutes) pour lesquels un compte aura été créé par l'administrateur de la
machine peuvent se connecter au dispositif.

2.5. Performances
2.5.1. Analyse visuelle

KinTracK permet de filmer le patient lorsqu'il effectue en marchant des allers-retours
frontalement ou latéralement par rapport a l'axe de la caméra.

Ces videos sont enregistrées et permettent une analyse visuelle a posteriori, en affichage
simple ou en comparaison. KinTracK permet ainsi de comparer visuellement le patient a 2
instants difféerents de sa réeducation, ou d'afficher simultanément une vidéo frontale et
une video sagittale.

Plusieurs outils d'analyse visuelle sont disponibles comme deécrits dans le chapitre
Visualiser un enregistrement.

2.5.2. Analyse qualitative

KinTracKk donne la possibilité d'évaluer qualitativement un patient selon 2 échelles
d'évaluation, TUG (Timed Up and Go) et Tinetti. Pour cela, KinTracK permet de filmer le
patient pendant qu'il effectue les exercices demandés par le test d'évaluation, et de
completer le formulaire associe (qui constitue son évaluation qualitative) en visionnant la
video enregistree.

Les modes opératoires pour réaliser ces tests sont decrits dans les chapitres Timed Up-
and-Go et Tinetti.

2.5.3. Analyse quantitative

A partir de la vidéo obtenue par un enregistrement du patient effectuant des allers-retours
frontalement par rapport a laxe de la caméra, KinTracK fournit des paramétres de la
marche, soit sous forme de valeurs, soit sous forme de courbes. Le mode opératoire pour
obtenir ces parameétres est décrit dans le chapitre Analyse frontale.
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2.5.3.1. Valeurs numériques
Les parametres spatio-temporels suivants sont calculés :

e Vitesse
e Cadence

Pour ces 2 paramétres, les valeurs sont calculées sur une séquence de marche, c'est-a-
dire un aller ou un retour devant la caméra. Pour une activité entiére, c'est-a-dire un
ensemble daller-retours devant la caméra, la valeur moyenne sur les différentes
séquences est calculée.

e Ecartement des pieds

e Longueur d'enjambée

e Longueur de demi pas droit et gauche

e Durée et proportion de la phase d'appui droit et gauche sur un cycle de marche
e Duree et proportion d'appui unipodal droit et gauche sur un cycle de marche

e Duree et proportion d'appui bipodal sur un cycle de marche

Les valeurs données pour chacun de ces parametres sont :

e Pour une séquence, c'est-a-dire un aller ou un retour devant la cameéra, la valeur
mediane du paramétre sur cette séquence.

e Pourune activité compléte, c'est-a-dire plusieurs aller-retours devant la cameéra, la
valeur moyenne des valeurs obtenues pour chaque sequence.

Le détail des préecisions attendues pour ces differents parametres est donné en Annexe
1: performances quantitatives.

2.5.3.2. Courbes

En plus des donneées chiffrées, KinTracK fournit des courbes représentatives de la marche
du patient décrites dans le chapitre Courbes.

e Longueur d'enjambeée : 2 courbes qui representent la distance de chaque pied par
rapport a la caméra au cours du temps, sur une sequence de marche.

e Ecartement des pieds : 2 courbes qui représentent la distance de chaque pied par
rapport a l'axe de la caméra ainsi qu'un graphe qui represente la différence de ces
2 courbes et donne 'écartement des pieds.

Ces courbes correspondent aux donnéees utilisees pour calculer les données chiffrées
présentées dans le paragraphe précédent.

e Angle moyen des genoux sur un cycle : 2 courbes qui représentent la moyenne
des angles de flexion/extension du genou sur un cycle, pour l'ensemble d'une

activite.
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e Angle moyen des hanches sur un cycle : 2 courbes qui représentent la moyenne
des angles de flexion/extension de la hanche sur un cycle, pour l'ensemble d'une
activité.

Ces courbes fournissent une caractérisation de la marche du patient a un instant donné.
Le détail des précisions attendues pour les points de ces courbes est donné en Annexe
1: performances quantitatives.

3. Installation et démarrage

3.1. Installation

Le logiciel KinTracK est installé soit sur un ordinateur eéquipé d'une caméra, soit sur un
équipement compatible de ce type:

Ecran

Port USB

Chariot

Clavier et souris

Caméra

Ordinateur

Bouton de démarrage
et port USB

Figure 1: equipement complet (photo non contractuelle)

e Veuillez installer l'équipement dans un espace qui permette au patient d'effectuer
un aller-retour d'au moins 5 m devant la camera.
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e Branchez le dispositif en veillant a ce que le cable dalimentation ne soit pas sur
une zone de passage.

e Allumez l'ordinateur et allumez l'écran. Vous avez acces a la page de connexion du
dispositif.

3.2. Page de connexion

= &inTracK 1

Identifiant

Mot de passe

-'/‘EKINNOX

Moving Forward

Figure 2: page de connexion

e Veuillez entrer votre identifiant et votre mot de passe dans les champs

correspondants pour vous connecter. Cliquer sur ® a coté de lidentifiant vous
donnera des indications pour retrouver votre identifiant. Cliquer sur le pictogramme
en forme d'ceil dans le champ du mot de passe permet d'afficher le mot de passe
renseigné en clair.

Cliquez sur « Mot de passe oublié » si vous avez oublié votre mot de passe : une
fenétre vous donnera la liste des administrateurs a contacter pour réinitialiser votre
mot de passe.

e Cliquez sur le drapeau en haut a droite pour changer la langue du logiciel
(applicable uniquement sur la version web)

e Cliquez sur = pour
o Eteindre la machine (non applicable sur la version web).
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o Avoir acces a la fenétre « A propos » qui donne la version du dispositif ainsi
que des informations de contact.

c € 0123

KinTrack 3.1.0

[sN] so10111230103

| ] = (01)03770017707014
= inTracK i
[ | \ Powand ERTRIONS (2150101000000
‘owered by (11)230210
KinTracK 3.1.0 & 2023-02
Copyright © 2018-2023 EKINNOX J EKINNOX
Bioparc

2400 Rte des Colles
06410 BIOT, France

+33637740338
support@ekinnox.com
www.ekinnox.com

v Ok

Figure 3: fenétre « A propos »

Aide

o Cliquez sur
utilisateur :

inTracK yourrenen | A

« Cliquez sur = pour
Etein
o Avoir 2 « A propos » qui donne la version du dispositif ainsi
quec e contact

en haut a droite de l'écran pour avoir acces au manuel

HinTracK

Cem
=

« Cliquez sur @ en haut a droite de lécran pour avoir accés au manuel utilisateur

H#inTrack @

 Cliquez sur «Se connecter ur accéder a l'application : vous avez acceés a la
page qui donne la liste des patients

Page 14/ 86

Figure 4: manuel utilisateur
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e Cliquez sur « Se connecter » pour acceder a l'application
page qui donne la liste des patients.

4. Gestion des patients

4.1. Présentation de la liste des patients

: VOUS avez acces a la

ar:
= L8| #inTracK jyoureren e
0 patient selectionné D Afficher v Trier par Nom ¥ Q Rechercher
Que voulez vous faire ? PATIENT Test-a
' D Date de naissance 1986-06-10(36 ans) &
-| B Archiver || % Restaurer :::mmﬂﬂ?m o Homme
' PATIENT Test-b
D SD;m:dc naissance ;9:5'07723(47an§) &
Médecin référent
PATIENT Test-c
D SD:: de naissance ;gi::ifmm) =
Médecin référent
Figure 5: liste de patients
La page qui donne la liste des patients permet de :
e Ajouter un nouveau patient ; L Nouveau patient
. . Rechercl
o Rechercher un patient existant : & <echereher
e Sélectionner un patient : &
e Modifier un patient : @
e Afficher les patients actifs ou les patients archivés
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I:’ Afficher v Trier par Nom v Q, Rechercher

@ Patients actifs
O Patients archivés

+ Valider

e Trier les patients :

D Afficher v TrierparNem ¥ Q, Recherche!

Trier par

@ Nom
QO pate

Ordonner par

(@) Orcre croissant
(O ordre decroissant

e Cliquer sur = permet :
> D'éteindre la machine

» D'avoir acces a la fenétre « A propos ». Voir 3.2.

» Changer son mot de passe (Voir 11.2).
(C 2

Déconnexion

e

Aide

o Cliquer

e Cliquer sur

e Une liste de boutons est disponible a gauche de la page.

NB ' Si les boutons sont grises les actions ne sont pas disponibles.

I & Synchronisation I ,

patients avec la base distante. Voir Chapitre 10.

permet de se déconnecter de l'application.

permet d'avoir accés au manuel utilisateur. Voir 3.2.

: sur la version matérielle, permet de synchroniser les données des

: sur la version web, permet de réactualiser les données des patients avec la

base de donnees. Voir Chapitre 10.

» Siun ou plusieurs patients actifs sont sélectionnés :

I £ Exporter les données

analyse frontale. Voir Chapitre 9.

: permet d'archiver des patients

: permet d'exporter au format .csv les données chiffrees d'une
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» Siun ou plusieurs patients archivés sont sélectionnés :

. permet de restaurer un patient archive
W Supprimer |. permet de supprimer un patient archiveé (non applicable sur la version web)

Pour les opérations d'archivage et de suppression, voir chapitre 4.6.

4.2. Entrer un nouveau patient

I + Nouveau patient

o Depuis laliste les patients, cliquez sur :vous avez acces a la fiche

patient.

= y\in TracK NOM Prenom Fiche patient
- précédent | Porserediy EX INND X"

& Médecin Nouveau patient

* Informations obligatoires + Valider

Informations personnelles Informations complémentaires Protection des données personnelles

Nom de naissance * PP | @ Protection des données personnelles

Utilisateur de KinTracK et professionnel de santé, je garantis

Nom usuel Nom du médecin référent que le patient (ou, le cas échéant, son représentant légal) (i)
a été informé de la collecte et du traitement de ses données

D personnelles, ainsi que de la captation de son image dans le

cadre des indications d'utilisation du dispositif KinTrack

Prénom * Pathologie pour les besoins de son parcours de soins et (ii) quil y a
consenti. *
. Utilisateur de KinTracK et professionnel de santé, je garantis que
*
Sexe Poids (Kg) le patient (ou, le cas échéant, son représentant Iégal) (i) a été
O o Homme informé de l'utilisation de ses données personnelles ainsi que de
son image, préalablement pseudonymisées, & des fins
O Q Femme " secondaires d'é tion, de dé et élioration du
Taille (cm) : X
dispositif KinTracK, dans les conditions mentionnées dans le
Date de naissance * manuel utilisateur, et (i) quil ne s est pas opposé.
Jour Mois Année
Lateralité
O Gaucher
Ville de naissance * O Droitier
O Ambidextre

Figure 6: fiche patient

Dans la fiche patient, entrez les informations personnelles et complémentaires.

Note : Nom, prenom, sexe, taille, date et ville de naissance sont obligatoires.
L'IPP et le nom d'usage sont facultatifs.
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e Entrez si vous le souhaitez les informations facultatives : IPP, nom d'usage,
meédecin référent, pathologie, poids et latéralite.

e Demandez au patient son autorisation pour l'utilisation de ses donnees
personnelles.

Note : Pour pouvoir utiliser le dispositif sur un patient, conformement au Reglement Géneral
sur la Protection des Données (RGPD), le patient doit donner son autorisation pour le
traitement de ses donnéees personnelles par le dispositif. Ce consentement est obligatoire
pour utiliser le dispositif et est enregistré par l'opéerateur en cochant :

[0 Utilisateur de KinTracK et professionnel de santé, je garantis que le patient (ou, le cas
echeant, son représentant legal) (i) a été informé de la collecte et du traitement de ses
données personnelles, ainsi que de la captation de son image dans le cadre des
indications d'utilisation du dispositif KinTracK pour les besoins de son parcours de soins et
(id quil y a consenti.

De plus, pour permettre a EKINNOX de recueillir des donnees d'utilisation sur son dispositif
et d'exploiter ces donnees pour faire evoluer son dispositif, le patient peut donner son
accord pour que ses donnees ne soient pas uniquement traitées par le dispositif dans le
cadre de l'analyse de sa marche, mais également par la societe EKINNOX pour
l'amelioration du dispositif. Ce consentement n'est pas obligatoire et est enregistré en
cochant :

O Utilisateur de KinTracK et professionnel de santé, je garantis que le patient (ou, le cas
echeéant, son représentant legal) () a été informé de lutilisation de ses donneées
personnelles ainsi que de son image, prealablement pseudonymisées, a des fins
secondaires d'évaluation, de développement et d'amélioration du dispositif KinTracK,
dans les conditions mentionnées dans le manuel utilisateur, et (i) qu'il ne s'y est pas
oppose.

e Cliquez sur la ou les cases correspondantes.

e Cliquez sur « Valider » : vous avez acces a la page patient qui vous permet
d'enregistrer une activite.

e Sile patient existe déja, une fenétre vous affichera la ligne du patient existant
correspondant. Vous pourrez alors :

o Revenira la page de création de patient en cliquant sur « Annuler ».
o Ouvrir la page du patient existant soit en cliquant sur la ligne, soit en
cliquant sur « Restaurer » si le patient était archive.
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4.3. Protection des données personnelles

Ce chapitre fournit les informations concernant la confidentialité et la protection des
données personnelles collectées et traitées lors de l'utilisation du dispositif KinTracK.
L'utilisateur professionnel de santé s'engage a delivrer ces informations au patient et, le
cas echéant, a son représentant leégal, au moment de la collecte des données dans
l'application KinTracK, afin que le patient ou, le cas échéant, son représentant leégal, puisse
consentir au traitement de ces donnees de maniere libre et éclairee.

4.3.1. Les données collectéees
KinTracK permet de collecter les données suivantes :

e Desinformations personnelles : nom, préenom, sexe, age, pathologie, poids, taille et
latéralite

e Des vidéos du patient

e Desimages instantanees issues des videos

e Des reconstitutions en 3D de sa silhouette

e Les parameétres de la marche du patient : vitesse, cadence, longueur/largeur des
pas, temps d'appui des pieds, angles des genoux et hanches

e Les resultats d'analyses quantitatives des tests standards Timed Up and Go et
Tinetti.

4.3.2. Pourquoi ces données sont collectées
Ces données sont collectées pour les finalités suivantes :

e D'une part, pour l'analyse de la marche par le professionnel de sante dans le cadre
du parcours de soins du patient.

e D'autre part, pour l'‘évaluation, le développement et l'amélioration du dispositif
KinTracK en vue d'une meilleure prise en charge des patients. Dans ce cadre, elles
permettront

o De tester de nouveaux algorithmes
o De réaliser des études rétrospectives pour évaluer la pertinence des
mesures effectuées

4.3.3. Qui a acces a ces donnees

e Données personnelles traitées dans le cadre du soin :

Les données sont sous la responsabilité du professionnel de santé qui réalise l'analyse de
la marche et qui garantit la protection de ses données dans le cadre de sa pratique

medicale.
Form ref. ) ) L
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L'équipe de soins peut étre amenée a accéder aux données personnelles du patient
traitées dans l'application KinTracK, aux fins d'assurer la prise en charge medicale du
patient.

En tant qu'éditeur du dispositif KinTracK, la societé EKINNOX, par lintermédiaire de son
équipe technique, peut étre amenée a accéder aux données personnelles du patient pour
assurer la maintenance du logiciel d'exploitation du dispositif KinTrack. EKINNOX agit, a
ce titre, comme sous-traitant du professionnel de santé, dans les conditions contractuelles
conclues entre le professionnel de santé et EKINNOX, dans le strict respect de la
réglementation applicable a la protection des données personnelles.

o Données personnelles traitées aux fins secondaires d'évaluation, développement
et amélioration du dispositif KinTracK :

Dans le cadre de lutilisation secondaire des données a des fins d'évaluation, de
développement et d'amélioration du dispositif KinTracK, l'équipe de developpement de la
societée EKINNOX aura acces aux donnees du patient, apres pseudonymisation de celles-
ci (C'est-a-dire qui ne permettent pas lidentification directe du patient, les noms et
préenoms ne seront pas accessibles et les visages seront floutés sur les vidéos et autres
images). La sociétée EKINNOX est responsable du traitement des données personnelles
effectue dans ce cadre.

La societé EKINNOX est une societe anonyme a conseil d'administration, immatriculée au
registre du commerce et des sociéetes d'Antibes sous le numéro 828 971 192, dont le siege
social est sis Bioparc - 2400, route des Colles, 06410 BIOT.

4.3.4. Durée de conservation

Les données personnelles sont conservees par le professionnel de santé pendant la durée
legale de conservation du dossier medical.

EKINNOX conservera les données pour une durée maximum de 10 ans a compter de leur
collecte, temps aprés lequel la société s'engage a les anonymiser.

4.3.5. Protection des donnees

EKINNOX met en ceuvre toutes les mesures techniques et organisationnelles appropriees
au regard de la nature des donnees et des risques présentes par leurs traitements, pour
préserver la sécurité et la confidentialité des données personnelles des patients et,
notamment, empécher que celles-ci ne soient déformeées, endommageées, ou que des
tiers non autorisés y aient acces.

Dans le cadre de lutilisation secondaire des données a des fins d'évaluation, de
développement et d'ameélioration du dispositif, ces données seront strictement
confidentielles et exclusivement réservées a l'usage de l'équipe de développement
d'EKINNOX, et ne seront en aucun cas diffusees, de quelque maniére que ce soit, a
l'extérieur de la société sans un accord préalable. Toute publication statistique et/ou
scientifique qui pourrait étre opérée par EKINNOX a partir des données collectées,
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conformément aux finalités prévues a larticle 4.3.2, sera exclusive de toute donnée
personnelle du patient.

EKINNOX s'interdit expressement de communiquer les données collectées a des tiers,
autres que ceux expressement prévus a larticle 4.3.3 ci-avant.

4.3.6. Droits des patients sur leurs données personnelles

Conformément aux dispositions du Reglement (UE) n° 2016/679 du 27 avril 2016 dit
Reglement Géneéral sur la Protection des Données et de la loi n'78-17 du 6 janvier 1978
modifiee, relative a l'informatique, aux fichiers et aux libertes, le patient (ou, le cas échéant,
son représentant légal) dispose d'un droit d'acces, de rectification, d'effacement et de
portabilité de ses données personnelles. Il dispose également du droit de demander la
limitation du traitement dans les conditions préevues légalement, ainsi que du droit de
s'opposer au traitement de ses données personnelles par EKINNOX. Enfin, le patient
dispose du droit d'introduire une reclamation aupres de la Commission Nationale de
l'Informatique et des Libertés s'il estime que le traitement opéré par le professionnel de
santé et/ou EKINNOX constitue une violation de ses données personnelles.

Le patient (ou, le cas echeant, son representant légal) peut exercer ses droits a tout
moment en contactant le professionnel de santé qui a réalisé l'analyse de sa marche.

4.3.7. Droit a l'image

Pour les besoins de l'utilisation du dispositif KinTracK par le professionnel de santé, limage
du patient peut étre captee par videogramme et cliché instantane.

Ces clichés sont rendus non identifiables par masquage du visage et/ou des signes
distinctifs, avant leur transmission aux équipes de développement d'EKINNOX pour les
besoins de l'évaluation, du développement et de 'amélioration du dispositif KinTrack.
EKINNOX pourra, a ce titre, étre amenée a reproduire limage du patient sur quelque
support que ce soit (papier, numeérique) et pour quelque moyen de diffusion que ce soit
(journaux, internet, etc), dans le monde entier, pendant la duree prévue a larticle 2.1 ci-
avant.

EKINNOX s'interdit de procéder a une exploitation illicite, ou non prévue ci-avant, de
l'enregistrement de cette image susceptible de porter atteinte a la dignité, la réputation
ou a la vie privée du patient et toute autre exploitation préjudiciable selon les lois et
reglements en vigueur.
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4.4. Retrouver un patient existant

o Cliquez sur & "= 5, _dessus de la liste des patients et tapez les premiéres

lettres du nom ou du prénom du patient que vous recherchez.

e Cliquez sur la ligne du patient qui vous intéresse : vous arrivez dans la page
patient (Figure 9: page patient) qui vous permet d'enregistrer une nouvelle activité
ou de générer un rapport.

4.5. Modifier un patient

e Dans la liste des patients, cliquez sur [ surla ligne du patient concerné.
e Vous pouvez modifier les informations personnelles et complémentaires de la
fiche patient (voir Figure 6).

4.6. Archiver et supprimer un patient

e Dans la liste des patients, sélectionnez le patient concerné en cochant la case M
correspondante.

o Cliquez sur :

e Un message vous demande si vous souhaitez vraiment archiver ce patient.

Etes-vous s(ir de vouloir archiver ce patient ?

| X Annuler || H Archiver |

e Cliquez sur . le patient disparait de la liste des patients actifs.

e Affichez les patients archives :
» Cliquez sur pour annuler l'opération d'archivage.

» Cliquez sur pour le supprimer (non applicable sur la version
web).

A Supprimer un patient efface toutes les données et enregistrements vidéo du
patient, aucune information n'est conservée.

e Un message vous demande si vous souhaitez vraiment supprimer ce patient.
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Etes-vous siir de vouloir supprimer ces patients ?

| X Annuler || W Supprimer |

e Cliquez sur « Supprimer ».

4.7. Afficher les patients

D Afficher v Trier par Nom v Q, Rechercher

@ Patients actifs
O Patients archivés

Figure 7: dfficher les patients

e Cliquez sur « Afficher » : un filtre permet d'afficher uniquement les patients actifs
ou les patients archives. Par défaut seuls les patients actifs sont listes.

4.8. Trier les patients

‘:] Afficher v Trier par Nom ¥ Q Rechercher

Trier par

© Nom
O Date

Ordonner par

@ Ordre croissant

O Ordre décroissant

Figure 8: trier les patients

e Cliquez sur « Trier par » : les patients peuvent étre trieés par Nom (ordre
alphabétique) ou par date de derniere activité, par ordre croissant ou décroissant.
Par defaut, les patients sont triés par nom, par ordre alphabétique croissant.
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5. Page patient

e Quand vous cliquez sur la ligne d'un patient actif dans la liste des patients vous
arrivez sur la page patient.

0 enregistrement selectionné [] Firer@ v  Trierparbate v Q ® Nouvelle observation

Que voulez vous faire ? Timed Up and Go /A

1.
B Générer un raj dactivité et
pport d'activité @ Ajouter une annotation I |w ®
- | & Télécharger les données i .
Analyse frontale (j‘
Durée delavidéo 46.48's ZQ ©® asymery *
v 2 [ oistance analysée 1836 m e { e =®
Informations patient
Vitesse 1.03mvs 8
Cadence 100 enj/min
Médecin référent Non défini
PP Non défini Timed Up and Go
Taille 170 Temps réalisé 1095 @ Ajouter une annotation P
Poids Non défini [ instabiiee 375 »
Latéralité Non défini Observations 13/15
Pathologie Non défini

Mots clefs associés @ asymetry
@ observation

® observation

Figure 9: page patient

5.1. Filtre et tri

I:l Filtrer v Trier par Date v Q, Rechercher

Type Mot clefs

Tous les types @ Tous les mots clefs ) @ asymetry
I:l i ¥ observation
D Observation

D Rapport

D Enregistrement sagittal
D D Tinetti

D Timed Up and Go

D Analyse frontale

0
Figure 10: filtre des activites

o Cliquez sur « Filtrer ».

e Vous pouvez filtrer la liste des activités du patient par type en cochant la ou les
cases correspondantes.
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o Vous pouverz filtrer par mot clef en cliquant sur le ou les mots clefs
correspondants.

D Filtrer ¥  Trier par Date ¥ Q, Recherche

Trier par

@) pate
O Type

Ordonner par

(O ordre croissant
@ Ordre décroissant

Figure 11: tri des activités

e Cliquez sur « Trier par ».

e Vous pouvez trier par date ou type (Observations, Analyse frontale,

Enregistrement sagittal, Timed Up and Go ou Tinetti) en cochant la case
correspondante.

e Vous pouvez trier par ordre croissant ou decroissant (date ou type par ordre
alphabétique) en cochant la case correspondante.

Par defaut, les activités sont triees par date, par ordre décroissant.

5.2. Selection des activites

e Par défaut, aucune activité n'est seélectionnée. Vous pouvez sélectionner

l'ensemble des activités et observations du patient en cochant la case au sommet
de la page patient.

[[] Fitrer@~v  TrierparDate v Q Rechercher

Timed Up and Go
Temps réalisé 9.2s [ Ajouter une annotation
\:‘ Instabilité 1/5

Observations 14/15

Analyse frontale

Durée de lavidéo 46.48s = o @ asymetry
D Distance analysée 18.36 m

Vitesse 1.03 m/s
Cadence 100 enj/min

Figure 12: sélection des activités

e Vous pouvez choisir certaines activités que vous souhaitez inclure dans le rapport
geneéral en cochant la case correspondante de l'activite.
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5.3. Actions sur les activites séelectionnées

Des actions sont possibles et listées sur la partie gauche de l'écran .

1 enregistrement selectionné

Que voulez vous faire ?

- | Bi Générer un rapport d'activité |

[ £ Exporter les données I

-| W Supprimer

Selon les activités sélectionnées, les actions sont activées (en blanc) ou
désactivees (grisees).

« Générer un rapport d'activité » est actif lorsque :
o 1 seule activité de type Observations, Analyse frontale, Tinetti ou TUG est
sélectionnee

« Générer un rapport général » remplace « Générer un rapport d'activité » et est
actif lorsque :
o Au moins 2 activités de type Observations, Analyse frontale, Tinetti ou TUG
sont selectionnees

« Exporter les données » (ou « Télécharger les données » pour l'appli web) est
actif lorsque :
o Au moins une activité de type Analyse frontale, Enregistrement sagittal,
Tinetti ou TUG est sélectionnee.
o Au moins une Analyse frontale est selectionnee pour la version web qui ne
permet de télécharger que les fichiers .csv.

« Supprimer » est actif lorsque au moins une activité est sélectionnée (non
applicable sur la version web).
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6. Effectuer un enregistrement

A L'ensemble de cette section n’est pas applicable sur la version web.

e Dans la page patient, cliquez sur| B¢ Nouvel enregistrement | pour accéder a la page
d'enregistrement vidéo.

e Une fenétre vous demande de choisir le protocole d'enregistrement vidéo que
vous voulez faire :

Choisir un protocole d'acquisition
~ Analyse de la marche
O Analyse frontale
O Enregistrement sagittal
~ Tests d'équilibres

() Tinett

O Timed Up and Go

| X Annuler “ B¢ Nouvel enregistrement |

Figure 13: choisir un protocole d'acquisition

I B¢ Nouvel enregistrement l

e Choisissez puis cliquez sur : vous arrivez sur la page de

calibration.

6.1. Protocoles d’enregistrement
6.1.1. Analyse frontale

e Sivous avez choisi le protocole d'acquisition ‘Analyse frontale', vous pouvez faire
l'enregistrement qui correspond. Ce protocole permet de calculer les paramétres
spatio-temporels et cinématiques de la marche.

e Ce protocole necessite une configuration de la zone d'exercice préalablement a
'enregistrement, pour permettre le calcul des paramétres et l'affichage 3D.
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6.1.1.1. Calibration de la zone d'exercice

LV 41 i Nouvel enregistrement
_.I\lnTrch NOM Prenom  PATIENT Test-a

& Médecin o 1986-06-10 (36 ans) Analyse frontale

Analyse frontale

Calibration

Le sol doit étre correctement calibré pour que les
résultats soient corrects. Pour cela :

« vérifier que personne n'est devant la caméra.
Lindicateur de détection  gauche doit étre vide.

« vérifier que la représentation du sol en orange est
correcte.

I 5 Recalculer le sol

La zone d'enregistrement peut étre agrandie ou
réduite. Cela permet de ne pas prendre en compte une
deuxiéme personne qui aide le patient.

I & Réduire la zone

Figure 14: page de calibration (analyse frontale, TUG ou Tinetti)

e La page de calibration affiche le champ de vue de la caméra ainsi que :
o Une zone jaune qui représente le sol detecte par le dispositif.
o Un encart gris en haut a gauche qui affichera la silhouette du patient en
rose lorsque le patient sera détecte.

e Pour calibrer la zone d'exercice :
» Assurez-vous que la zone de déplacement du patient devant la caméra
est compléetement degagee.
» Configurez la zone d'exercice en appuyant sur le bouton :
[ 22 Recalculer le sol

e Lasurface jaune sur limage est recalculée et correspond a la zone sur laquelle la
marche du patient pourra étre analysee.

A Le patient ne doit pas étre devant la caméra a ce stade.
A |l estindispensable de configurer la zone d'exercice avant d'enregistrer une

activité, méme si la zone jaune qui représente le sol détecté par le dispositif
est présente.
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e \Vous pouvez réduire la largeur de la zone d'exercice en cliquant sur
l & Réduire la zone

e Encliquant sur ce bouton, la zone d'exercice est a la fois réduite et configuree.

Figure 15: zone d'exercice reduite
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6.1.1.2. Détection du patient

o Placez le patient dans le champ de vision de la caméra, a l'extrémité de la zone

jaune (voir figure ci-dessous).

Vérifiez que seule la silhouette du patient apparait en rose sur l'indicateur de
détection en haut a gauche.

i sa silhouette n'apparait pas, demandez au patient d'avancer jusqu'a ce
A s;sassilhouette n’ it pas, demand tientd’ jusqu'z
que sa silhouette apparaisse en rose.

A pour obtenir des résultats corrects, le patient doit étre détecté au moins a
5 m de la caméra.

Figure 16: positionnement du patient
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e Si vous realisez un enregistrement avec accompagnant, reduisez la zone
d'exercice de facon que la silhouette de l'accompagnant n'apparaisse pas sur
l'indicateur de détection.

Note : Vous pouvez placer des plots pour definir la limite entre le patient et
l'accompagnant et eviter que 'accompagnant ne rentre dans la zone d'exercice.

Figure 17: interét de la zone reduite pour une analyse de la marche accompagnee

e Une fois la zone d'exercice calibrée, vous pouvez acceder a une page
d'enregistrement correspondant au protocole que vous avez choisi en cliquant
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6.1.1.3. Enregistrement

€ Analyse frontale

Enregistrement

Demandez au patient de marcher droit, de pivater sur

place, de retourner vers la caméra.

[ @ Lancer l'enregistrement

© Durée d'enregistrement
00:00,000

Figure 18: enregistrement d'une analyse frontale

[ @ Lancer l'enregistrement

e Démarrez l'enregistrement en cliquant sur .
e Demandez au patient de faire autant d'aller et retour que souhaite (un seul aller
minimum), en vous assurant :
» Qu'il déemarre en dehors de la zone d'exercice, soit du cote de la caméra,
soit a l'extremité de la zone d'exercice.
> Qu'il effectue les demi-tours en dehors de la zone d'exercice.

o Arrétez lenregistrement en cliquant sur | B Stopperlenregistrement

e Vous pouvez alors refaire l'enregistrement en cliquant sur :
[ @ Refaire l'enregistrement

A\ précédent enregistrement sera alors effacé.

e Une fois l'enregistrement terminé, cliquez sur pour revenir a la page
patient.

A pour obtenir des paramétres, il faut avoir au moins une séquence de marche (un
aller ou un retour) avec :

o Une durée d’au moins 3 secondes
o Une distance de marche d'au moins 2 m

Sinon vous aurez un enregistrement vidéo sans séquence de marche et sans
parameétres.
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6.1.1.4. Editer les séquences

A Attention

L'analyse de l'enregistrement n'a détecté aucune
séquence de marche.

Refaire I'enregistrement en prenant en compte
les points suivants :

* Libérer le champ de vision de la caméra
pendant la calibration

« Eviter la lumiére naturelle
« Eviter les vétements noirs

* Habiller une prothése de blanc si elle n'est
pas détectée

4 ﬁEd‘ter * Assurez vous d'avoir une distance de
L'analyse de I'enregistrement a détecté 4 marche d’au moins 2 métres et une durée
séquences de marche ou d'au moins 3 secondes

Figure 19: messages de detection de sequences

e Alafin d'un enregistrement en analyse frontale, un message indique combien de
séquences ont éte detectées ou affiche un message qui rappelle les consignes
pour refaire l'enregistrement.

e Siaucune sequence n'a ete détectee, refaire l'enregistrement aprés avoir :

» Refait la calibration du sol : pendant la calibration, personne ne doit se
trouver dans le champ de vision de la caméra, en particulier le patient ne doit
pas étre dans la zone d'exercice.

» Une fois que la calibration est faite, U'encart gris en haut a gauche sur la
vidéo ne doit contenir aucune zone rose. Si c'est le cas, enlever d'éventuelles
sources de lumiere infrarouge, généralement la lumiere naturelle et refaire la
calibration.

» Puis vérifier que le patient est entierement détecté lorsqu'il est dans la zone
d'exercice .

o L'ensemble de sa silhouette apparait en rose.

o Si certaines parties de sa silhouette n'apparaissent pas (bas du corps,
prothese, .), cela est du a des vétements ou des materiaux qui
absorbent les rayonnements infrarouges, typiquement s'ils sont de
couleur noire.

e Sides séquences ont été détectées, il est possible de les éditer en cliquant sur

[BFearer |
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LV 4 NOM Prenom , PATIENT Test-a Nouvel enregistrement 0 simple
\InTrGCK & Médecin > o 19860610 36 ans) > Analyse frontale 2§ enregstrement

X Refaire I'enregistrement H B Enregistrer I
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Figure 20: edition de sequences

Cliquez sur ' la page d'édition apparait.

La premiére sequence est affichée. Cliquez sur une des vignettes sous les images
pour afficher une autre sequence.

Cliquez sur « Supprimer » pour supprimer une sequence : un signe [ ] apparait sur
la vignette correspondante.

Cochez « Ignorer les parameétres » si vous souhaitez conserver une sequence
pour la visualiser mais exclure ses résultats pour le calcul des paramétres de la

marche : un signe A apparait sur la vignette correspondante.

Déplacez les curseurs ronds sur les courbes (-]

ou réduisez la sequence de marche sur le fil de lecture pet t

pour réduire la séquence : un signe X apparait sur la vignette correspondante.

Cliquez sur « Refaire l'enregistrement » pour revenir a la page d'enregistrement.

Cliquez sur « Réinitialiser » pour annuler les modifications apportées a une
séquence.

Cliquez sur « Terminer » : une page liste les éditions réalisees.
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Les modifications suivantes ont été apportées a
I'enregistrement. Voulez-vous sauvegarder ?

- 5é - : Marqué pour étre supprimé
Q - Séquence 3. :Vue de dos : Borne éditée

- Sequence 4. : Vue de face : Paramétres ignorés

| X Annuler “ B Enregistrer I

Figure 21: confirmation de l'édition des sequences.

e Cliquer sur « Enregistrer » pour enregistrer les modifications et revenir a la page
patient.

e Cliquer sur « Annuler » pour revenir a la page d'édition.

6.1.2. Enregistrement sagittal

e Sivous avez choisi le protocole d'acquisition ‘Enregistrement sagittal’, vous pouvez
faire l'enregistrement qui correspond. Ce protocole permet d'enregistrer une vidéeo
du patient vu de coté pour apprécier visuellement les caractéristiques de sa
marche, et pour visualiser simultanément avec une video frontale si nécessaire.

e Ce protocole nécessite une configuration de la zone d'exercice préalablement a
'enregistrement, pour permettre un affichage 3D.
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6.1.2.1. Configuration de la zone d'exercice

1]

LV 41 i Nouvel enregistrement
) -.l\lnTraCK NOM Prenom , PATIENT Test-a

& Médecin o 1986:06-10 (36 ans) ~  Enregistrement sagittal

Enregistrement sagittal

Calibration

Le sol doit étre correctement calibré pour que les
résultats soient corrects. Pour cela

« vérifier que personne n'est devant la caméra.
Lindicateur de détection & gauche doit étre vide.

« vérifier que la représentation du sol en orange est
correcte.

03 Recalculer le sol

Figure 22: page de calibration, enregistrement sagittal

e La page de calibration affiche le champ de vue de la caméra ainsi que :
o Une zone jaune qui représente la zone d'activite du patient.
o Un encart gris en haut a gauche qui affichera la silhouette du patient en
rose lorsque le patient sera détecte.

e Pour calibrer la zone d'exercice :
» Assurez-vous que la zone d'activité du patient devant la cameéra est
completement dégagee.
» Configurez la zone d'exercice en appuyant sur le bouton :
B3 Recalculer le sol

» La surface jaune sur limage est recalculée et correspond a la zone sur
laquelle la marche du patient pourra étre réalisée pour avoir la vue 3D du

patient.
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Enregistrement sagittal

Calibration

Le sol doit étre correctement calibré pour que les
résultats soient corrects. Pour cela

« vérifier que personne n'est devant la caméra.
Lindicateur de détection & gauche doit étre vide.

« vérifier que la représentation du sol en orange est
correcte.

03 Recalculer le sol

Figure 23: detection du patient, enregistrement sagittal

e Placez le patient a une extrémité gauche ou droite de la zone d'activité

e Veérifiez que la silhouette du patient apparait en rose sur l'indicateur de détection
en haut a gauche.

A s sa silhouette n'apparait pas, vous pourrez faire l'enregistrement mais vous
n'aurez pas de vue 3D du patient ni de possibilité de zoomer sur les pieds du
patient.

F f.
Q?JT—;%R-oom This dgcqmeﬁt is: the prpperty of EKINNOX. Any modification, copy or Page 37/ 89
Version : 02 distribution is prohibited without the agreement of EKINNOX



=~ A

Réf.: REC-ENR-0030 Manuel utilisateur

Version : 13 KinTracK E K | N N O X

6.1.2.3. Enregistrement

¢ Enregistrement sagittal

Enregistrement
Demandez au patient de marcher droit et de faire des
aller-retour perpendiculairement @ I'axe de la caméra

I @ Lancer l'enregistrement

© Durée d'enregistrement
00:00,000

Figure 24: enregistrement sagittal

’ @ Lancer l'enregistrement l

1. Donnez la consigne au patient et cliquez sur

2. Une fois l'activité réalisée cliquez sur : [ M Stopper lenregistrement I

e Vous pouvez alors refaire l'enregistrement en cliquant sur :
[ @ Refaire I'enregistrement I

A\ précédent enregistrement sera alors effacé.

3. Une fois l'enregistrement termine, cliquez sur pour revenir a la page
patient.

A pour obtenir des séquences de marche en sagittal, il faut une portion de
marche avec au moins :

o Une durée de 2 secondes
o Une distance de 2 métres

Sinon, vous aurez un enregistrement vidéo du patient sans séquence de marche.
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6.1.3. Timed Up-and-Go (TUG)

e Sivous avez choisi le protocole d'acquisition ‘Timed Up and Go', vous pouvez
faire l'enregistrement qui correspond. Ce protocole permet de réaliser une
évaluation fonctionnelle selon le test Timed Up and Go' et d'enregistrer
simultanément l'exercice réalise.

e Ce protocole nécessite une configuration de la zone d'exercice (Voir 6.1.1.1)
préalablement a l'enregistrement, pour permettre l'affichage 3D.

e Une fois la zone d'exercice calibrée, vous pouvez accéder a la page
d'enregistrement en cliquant sur ,

Matériel
Vous avez besoin :

« d'une chaise avec accoudoirs placée a environ 6 m
de la camera.

Figure 25: TUG, fenétre mateériel

e Mettez en place le materiel selon les indications et cliquez sur .
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e Expliquez la consigne au patient puis cliquez sur |

Enregistrement

Demandez au patient de se lever d'un siége avec ou
sans l'aide des accoudoirs, de s'équilibrer, de marcher
droit sur une distance de trois metres, de pivoter sur
place, de retourner vers le siége et de se rasseoir.

[ @ Lancer I'enregistrement

© Durée d'enregistrement

00:00,000
6 Go P Start
00:00,000

Figure 26: TUG, fenétre enregistrement

@ Lancer l'enregistrement

e Dites ‘GO’ et cliquez simultanément sur .
e Quand le patient termine son exercice, cliquez sur .

Note : vous pouvez passer les deux étapes précédentes car il sera possible d'ajuster
le temps du chronomeétre a l'étape suivante

o Apres quelques secondes cliquez sur [

e \Vous pouvez refaire un exercice et son enregistrement

B Stopper l'enregistrement

[ @ Refaire I'enregistrement

I. Sinon cliquez sur

aux formulaires.

en cLii uant sur
pour acceder
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Enregistrement Enregistrement
Remplir le formulaire

Editer les bornes inférieure et supérieure de la

séquence pour définir le début et Ia fin de 'exercice
+ Instabilité

, . Aucune instabilité
© Durée d'enregistrement O

2785 O Trés légérement anormale

O Moyennement anormale

© Temps du TUG (O Anormale
(durée entre le signal Go et le moment ol le O Trés anormale
patient se rassoit sur la chaise)

+ Observations - Se lever
1535 . . .
[:] Le patient se rejette en arriere

D Se penche en avant de maniére normale
D Le temps du TUG est correct.

D Obligé de s'aider des accoudoirs
[:] Se leve d'un seul élan

D Besoin de deux ou trois essais

Figure 27: TUG, fenétres formulaire

A cette étape, vous pouvez soit :

e Remplir directement le formulaire (a droite) et ajuster le temps chronometre (avec
les bornes sur Le fil de lecture sous la vidéo) en vous aidant de la video de
'exercice que vous pouvez visualiser simultanément a gauche du formulaire.
Vous pouvez donner plusieurs réponses pour les cases a cocher carrées. Une fois

le formulaire rempli entierement, cliquez sur .

e Cliquer directement sur L2™™"" ] sour remplir le formulaire plus tard. Un message

vous demande si vous souhaitez vraiment finaliser sans compléter le formulaire.

Tous les champs ne sont pas remplis. Voulez-vous continuer quand méme ?

I X Annuler H v Continuer |

Si les formulaires n'ont pas été complétés, les résultats ne seront alors pas accessibles.

Timed Up and Go

Les scores ne sont pas disponibles. [ Ajouter une annotation
I:l Le formulaire est incomplet.

L'ouverture de l'activité vous invitera a compléter le formulaire. Vous pouvez également
ajuster le temps chronometré.
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}/‘inTracK NOM Prenom , PATIENT Test-a  y Vuesimple
] Prsmrec by EXINNOX™

& Médecin o 1986-06-10 (36 ans) 1 enregistrement

Edition de Exercice 1. 'O Réinitialiser
| ® = ®

Résumé de l'activité

Les scores ne sont pas disponibles. Le formulaire est incomplet.

- le formulaire de 'exercice 1 est incomplet

1.4
Exercice 1.

LI ] [ ] x1 &  00:10,836/00:27 E

Figure 28 : Fenétre de visualisation d'une activite TUG incomplete

Une fois le temps chronomeétrée valide et le formulaire compléte, cliquez sur
« Enregistrer ». Le score est alors calculé et les principaux résultats disponibles dans la
liste des activites.

6.1.4. Tinetti

e Si vous avez choisi le protocole d'acquisition ‘Tinetti’, vous pouvez faire
l'enregistrement qui correspond. Ce protocole permet de réaliser une evaluation
fonctionnelle selon le test Tinetti' et d'enregistrer simultanément les exercices
réalises.

e Ce protocole nécessite une configuration de la zone d'exercice (Voir 6.1.1.1)
prealablement a l'enregistrement, pour permettre l'affichage 3D.

e Une fois la zone d'exercice calibrée, vous pouvez accéder a la page
Suivant

d'enregistrement en cliquant sur
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€ Tinetti

1. Equilibre sur une chaise
Enregistrez le patient assis sur une chaise (assise
droite) sans accoudoirs pendant 10s.

Voir plus

[ @ Lancer l'enregistrement

© Durée d'enregistrement
00:00,000

Figure 29: Tinetti, exercice 1

Le test avec le patient peut alors commencer :

@ Lancer I'enregistrement I

1. Donnez la consigne au patient et cliquez surl .
Vous pouvez afficher le formulaire relatif a chaque exercice en cliquant sur "Voir

plus”.

2. Une fois l'activité réalisée cliquez sur : ’ B Stopper l'enregistrement |

Vous pouvez alors refaire l'enregistrement en cliquant sur
| @ Refaire I'enregistrement

3. Cliquez sur . La vidéeo qui vient d'étre enregistrée est alors lue en boucle
et le formulaire correspondant a l'exercice s'affiche. Vous avez alors 2 choix :

o Vous pouvez remplir le formulaire et passer a l'étape suivante,

o Vous pouvez cliquer directement sur sans remplir le formulaire.
Une fenétre de confirmation s'affiche alors vous demandant si vous
souhaitez remplir ultérieurement :

=  Uniquement ce formulaire, dans ce cas, les formulaires vous seront
affichés pour les prochains exercices ;

= Tous les prochains, dans ce cas, seuls les enregistrements video
seront affichés pour les prochains exercices.
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Tous les champs ne sont pas remplis. Voulez-vous continuer quand méme ?

I X Annuler ” + Continuer H v Continuer et faire uniguement les enregistrements

4. Recommencez les étapes 1 a 3 pour chacun des 6 exercices

€ Tinetti

2. Se lever
Demandez au patient de se lever (si possible, sans
aide des bras) et de rester debout 5s aprés s'étre levé.

Voir plus

I @ Lancer I'enregistrement ]

© Durée d'enregistrement
00:00,000

€ Tinetti

3. Provocation de I'équilibre
Demandez au patient de rester debout, les yeux
ouverts et les pieds joints.

Poussez légérement sur le sternum a 3 reprises.
Demandez au patient de rester debout, les yeux
fermés et les pieds joints.

Voir plus

& Tinetti

I @ Lancer l'enregistrement

© Durée d'enregistrement
00:00,000

4. Rotation de 360°
Demandez au patient d'effectuer un tour complet sur
lui méme.
Voir plus

[ @ Refaire I'enregistrement

© Durée d'enregistrement

00:00,000

€ Tinetti

€ Tinetti

5. S'asseoir

6. Equilibre lors de la marche

Demandez au patient de s'asseoir sur une chaise
sans accoudoirs.
Voir plus

[ @ Lancer l'enregistrement I

© Durée d'enregistrement
00:00,000

Demandez au patient de marcher au moins 3 métres
en avant, faire demi-tour et revenir d pas rapides
mais strs vers [a chaise. L'exercice s'arréte quand le
patient est assis sur la chaise. Il doit utiliser son aide
technique habituelle.

Voir plus

[ @ Refaire l'enregistrement

© Durée d'enregistrement
00:00,000

Figure 30: Tinetti, exercices 2 a 6

5. Une fois les 6 enregistrements terminés, cliquez sur pour revenir a la
page patient.

Si les formulaires n'ont pas été complétés, les résultats ne seront alors pas accessibles.
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Tinetti

Les scores ne sont pas disponibles.

[ Ajouter une annotation
Le formulaire est incomplet

L'ouverture de l'activité vous invitera a compléter les formulaires en cliquant sur les liens
sur la partie droite de l'écran.

\|nTracK NOM Prenom , PATIENT Test-a

& Médecin o 1986-06-10 (36 ans)

Vue simple
1 enregistrement

Edition de Exercice 4. 'O Réinitialiser

X Annuler || B Enregistrer
| ® = ®
Mode suivi )

Tinetti

Les scores ne sont pas disponibles. Le formulaire est incomplet.
- le formulaire de l'exercice 2 est incomplet

-le formulaire de lexercice 3 est incomplet

-le formulaire de I'exercice 5 est incomplet

- le formulaire de lexercice 6 est incomplet

[ N
Exercice 1.

il I
Wl-a (Msa [B¥ax ‘ s.A [N
Exercice 2. Exercice 3. Exercice 4. | Exercice 5. Exercice 6.
LI ] x1 &

&  00:00,000/00:05

!

Figure 31: Visualisation d'une activité Tinetti incomplete

Une fois tous les formulaires complétes, cliquez sur « Enregistrer ». Le score est alors
calculé et les principaux résultats disponibles dans la liste des activités.
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6.2. Entrer des observations concernant le patient

e Pour entrer une observation concernant le patient, cliquez sur
I ® Nouvelle observation I

e Entrez le texte dans la zone de saisie proposee :

Nouvelle observation

@ Mot clef

Ceci est une nouvelle #observation|

[ X Annuler H [# Sauvegarder |

e Vous pouvez définir des mots-clefs. Pour cela, cliquez sur « Mot clef » en haut a
gauche, ou faites préceder votre mot du signe #.
e Sauvegardez en cliquant sur le bouton « Sauvegarder ».

e Votre observation apparait dans la liste des activités du patient :

Observation

Ceci est une nouvelle #observation

6.3. Entrer des annotations concernant l'activite

e Dans la page patient, pour une activité, cliquez sur & Aleuter uneannotation o, & @
La page de visualisation s'ouvre avec la zone d'annotations.
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V4 y ; ;
1/\ln'r'rac’( NOM Prenom , PATIENT Test-a 5 Simple view

& Doctor o 1986-06-10 (36 years) 1 recording

) laa
Follow-up mode ) | L) L

Annotations

Light #asymetry

. i N i
Frontal analysis - k ] 1.4 2.¥ 3.2 .
w30217a15202 v @ ) ) i
R Rear view Front view Rear view

Front view

¥

W > M ] x1 &  00:00,000/00:46

Figure 32: page de visualisation avec la zone d'annotations

e Les annotations precedemment saisies apparaissent sily en a:

-

® New annotation

B = B

Annotations

Légere #asymétrie

| ® Nouvelle annotation |

e Cliquez sur « Nouvelle annotation » pour écrire une nouvelle annotation.

e Entrez le texte dans la zone de saisie proposeée.

Nouvelle annotation

® Mot clef

Légére #asymétrie

X Annuler | | [ Sauvegarder
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e Vous pouvez définir des mots-clefs. Pour cela, cliquez sur « Mot clef » ou faites
préceder votre mot du signe #.

e | es mots-clefs seront visibles dans la page patient, dans les informations patient

et sur la ligne de l'activite.

7. Visualiser un enregistrement

7.1. Outils de visualisation

e Depuis la page patient, pour visualiser un enregistrement, cliquez sur ‘@ ou
directement sur une vignette image.

e Selon le type d'activite, vous arrivez sur la page de visualisation correspondante et
les outils de visualisation suivants sont disponibles en bas de l'écran :

00:02159700:22 - Daroulé temporel/temps total de l'enregistrement
M Lecture arriere image par image
» Lecture/Pause
& Lecture avant image par image
B Arret de la vidéo et retour a la premiere image de la vidéo.
X1 Ralenti. Il y a 3 vitesses de visualisation :
e Vitesseréelle
e 0,5XxVvitesse reelle

e 0,25 x vitesse reelle

P
K~ |Lecture en boucle

Faire une capture d'écran (voir 8.1 pour linclusion des captures d'écran dans les
rapports)

e Des outils supplémentaires sont disponibles en haut a droite sur l'image (dérouler
le menu des actions possibles en cliquant sur la fléche vers le bas) :
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Mode suivi ) Changer de mode de visualisation : « Mode suivi » désactivé, la caméra
reste fixe, activé, la caméra avance virtuellement en méme temps que le patient.

]
& Revenirala position initiale : permet de réinitialiser la vue de la vidéo a sa

configuration par défaut.

Q @\ Boutons de zoom:

o Avec le « Mode suivi » désactive : zoom sur un point fixe de limage
o Avec le «Mode suivi» active: zoom sur le patient en conservant
virtuellement la distance par rapport a lui

< _> 4\ \lf Permet de déplacer le point de visualisation sur la video :

o Avec le « Mode suivi» désactive : verticalement et horizontalement, sur
n'importe quel point de la vidéo

o Avec le «Mode suivi» active: uniquement verticalement, selon laxe
vertical passant par le centre de gravité du patient

e Plusieurs modes d'affichage sont disponibles en haut a gauche
3D visualisation 3D (Voir 7.6)

2D Retour a la visualisation vidéo

Ca Affichage plein écran

e Unfil de lecture sous l'image permet :
o de se placer a un instant donné de la vidéo en cliquant sur le fil de lecture,
o derestreindre la partie de la video qu'on veut visualiser en déplacant avec la
souris les curseurs a chaque extremité du fil de lecture.
o De visualiser sur l'integralité de l'enregistrement, la position de chaque
séquence.

—— f

MK P> M [ | x1 £  00:04932/00:19

e Sur la partie droite de l'écran peuvent étre affichées différentes informations en
fonction de licone choisie :

@b Page résumeé de l'activite
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i= Formulaire d'évaluation fonctionnelle
® Annotations

E Visualisation des courbes

Note : Les courbes ne sont disponibles que pour les analyses frontales et les formulaires
d'évaluation fonctionnelle ne sont disponibles que pour les evaluations Timed up and Go et
Tinetti.

7.2. Visualisation d'une analyse frontale

|nTracK NOM Prenom y PATIENT Test-a o Vuesimple

& Médecin o 1986-06-10 (36 ans) 1 enregistrement

« @
[ ] @

Résumé de l'activité

Paramétres spatio-temporels

0.86 91
0 A 2 0 n 150
Vitesse (m/s) Cadence (enj/min)
Symétrie
2%
058m 0.56 m
39% 39%
51%49 %
Proportions d'appui Longueurs du demi-pas
B Gauche Droit Double
Autres paramétres
Durée du cycle 1325
Longueur denjambée 1.13 m
Ecartement des pieds 0.14m
Analyse frontale | 1 2 2 3 2 v I 4 ¥
2023-0217 3 13:49:56 v 0 g Tout
Vuedc dos Vue de face V e de dos Vu udch(e
LI ] x1 &  00:25539/01:01 B

Figure 33: page de visualisation, analyse frontale

e Pour une analyse frontale, la page de visualisation affiche la premiére séquence
extraite de l'enregistrement ainsi que la page réesumeé de l'activité, également
accessible en cliquant sur

e Lessequences correspondent aux differents trajets effectues par le patient,
typiquement un aller vers la caméra (vue de face) ou un retour a-ta-pesitioninitiale
(vue de dos).
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e Cliquez sur la séquence souhaitée en cliquant sur une des vignettes en bas de
l'écran.

e Pour chaque séquence les paramétres de la marche sont calculés et affichés en
bas a gauche. Cliquez sur la fleche vers le haut pour les afficher ou sur la fleche
vers le bas pour les masquer.

Figure 34: affichage des parametres de marche sur la vidéo

e Cliquez sur la vignette de sequence « Tout » a gauche pour visualiser 'ensemble
de l'enregistrement réalise.
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7.3. Visualisation d'un enregistrement sagittal

) 9‘ :J‘inTracK NOM Prenom > PATIENT Test-a > Vue simple

& Médecin & 1986-06-10 (36 ans) 1 enregistrement

ﬂ Mode suivi jiﬂ

v | 4 |

Annotations  Nouvelle annotation

- ¥ o
Enregistrement sagittal = | 1.» 2« 13 » E 4«
202302243 1527:25 v 0 Tout § & A
Vue de droite Vue de gauche| Vue de droite Vue de gauche|
LI ] B x1 & 00:16601/00:40 B a

Figure 35: page de visualisation, enregistrement sagittal

e Pour un enregistrement sagittal, la page de visualisation affiche la premiere
séquence extraite de l'enregistrement avec sur la partie droite les annotations.

e Les sequences correspondent aux difféerents trajets effectues par le patient,
typiquement un aller (vue de droite) ou un retour a la position initiale (vue de
gauche).

e Cliquez sur la sequence souhaitée en cliquant sur une des vignettes en bas de
l'écran.

e Cliquez sur la vignette de séquence « Tout » a gauche pour visualiser 'ensemble
de l'enregistrement réalise.
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7.4. Visualisation d'une évaluation TUG

0" :’\inTracK NOM Prenom , PATIENT Test-a  y Vuesimple

& Médecin o 1986-06-10(36 ans) * 1 enregistrement

= @ = ®
Mode suivi )

Résumé de l'activité

Scores

Temps réalisé Instabilité
109s

Interprétations
Temps réalisé Attention, il y a un risque de chute si le temps est supérieur 3 13.5 s
inférieur 3 10 s : mobilité normale
entre 10 et 20 s : indépendance locomotrice
entre 20 et 30 s : mobilité réduite
supérieur a 30 s : dépendance locomotrice
Instabilité 1. Normale, aucune instabilité
2. Légérement anormale
3. Moyennement anormale
4. Anormale
5. Trés anormale

Références
Podsiadlo, D. et Richardson, S. (1991). The Timed "Up & Go": A test of basic functional
mobility for frail elderly persons. Journal of the American Geriatric Society. 39 (2): 142-148.
Mathias, S. L, Nayak, U. S. et Isaacs, B. (1986). Balance in elderly patient: The "Get-up and
Go" test. Archives of Physical Medicine and Rehabilitation. 67 (6): 387-389.

Timed Up and Go 1.
2023.02-17 3 14:01:53 v
Exercice 1

K > M B x1 & 00:09768/00:27 B

Figure 36: page de visualisation, resume TUG

e Pour une évaluation TUG, la page de visualisation affiche la vidéo réalisée a
gauche et le resume a droite, également accessible en cliquant sur 7]

e Lerésultat global du test peut s'afficher en bas en bas a gauche sur la vidéo en
cliquant sur la fleche vers le haut.

e Cliquez sur = pour afficher le formulaire correspondant a la video :
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LV 41 NOM Prenom PATIENT Test-a Vue simple
\mTrqu & Médecin 2 o 1986-06-10 (36 ans) 2 1 enregistrement

= @ = o
Mode suivi )

Timed Up and Go

Formulaire

Demandez au patient de se lever d'un siége avec ou sans laide des accoudoirs, de
s'équilibrer, de marcher droit sur une distance de trois métres, de pivoter sur place, de
retourner vers le siége et de se rasseoir. Le patient doit commencer l'exercice au signal "Go".

+ Temps entre le signal "Go" et le patient en position assise
©00:10,9

« Instabilité

O Aucune instabilité

(O Trés légerement anormale

@ Moyennement anormale

QO Anormale

O Trés anormale

+ Observations - Se lever

[ Le patient se rejette en arriere

Se penche en avant de maniére normale
Obligé de siaider des accoudoirs

Se leve d'un seul élan

[ Besoin de deux ou trois essais

+ Observations - La marche
@ Pas de déviation

O Déviation nette

Timed Up and Go 1
2023-02-17 314:01:53 v
Exercice 1

W > M | | x1 &  00:09,768/00:27 B

Figure 37 : page de visualisation, formulaire TUG

Asie formulaire d'évaluation n'a pas été entiérement complété, l'activité s'ouvre
en mode Edition vous invitant a finaliser l'évaluation et les résultats ne sont donc pas
accessibles (voir 6.1.3).
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7.5. Visualisation d’'une évaluation Tinetti

0" :’\inTracK NOM Prenom , PATIENT Test-a  y Vuesimple

& Médecin o 1986-06-10(36 ans) * 1 enregistrement

= a = @
Mode suivi )
Tinetti
Scores

Statique Dynamiqu:
12716 8/12
Interprétations
Statique Le score statique est calculé a partir de I'exercice 1a 5.

Dynamique  Le score dynamique est calculé & partir de l'exercice 6.
Score total  Le score normal est de 28.
Un score inférieur 3 26 indique un probléme.
Un score inférieur a 19 est corrélé avec une multiplication par 5 du risque
de chute.

Références

Tinetti ME. (1986). Performance-oriented assessment of mobility problems in elderly
patients. JAGS. 34: 119-126. (Scoring description: PT Bulletin Feb. 10, 1993)

Tinetti 1 (1P " ' 3 4 " s .
0302173140736 v @ e il Aol 4ol
Exercice 1. Exercice 2 Exercice 3. Exercice 4. Exercice 5. Exercice 6.

LI ] | x1 &  00:00,000/00:12

Figure 38: page de visualisation, resume Tinetti
e Pour une évaluation Tinetti, la page de visualisation affiche la video du premier
exercice réalisé a gauche et le résume de l'activité a droite, également accessible
en cliquant sur @

e Lerésultat global du test peut s'afficher en bas en bas a gauche sur la vidéo en
cliquant sur la fleche vers le haut.

e Cliquer sur la vignette d'un exercice pour afficher la vidéo correspondante.

e Cliquer sur = pour afficher le formulaire correspondant a la video.
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}/‘inTracK NOM Prenom , PATIENTTest-a y Vuesimple

& Médecin o 1986-06-10 (36 ans) 1 enregistrement

Tinetti

2. Se lever

Demandez au patient de se lever (si possible, sans aide des bras) et de rester debout 5s aprés
sétre levé.

+ Selever
O impossible sans aide
O Possible, mais nécessite laide des bras
@ rossible
+ Tentative de se lever
O impossible sans aide
@ Possible, mais plusieurs essais
(O ossible lors du premier essai

+ Equilibre debout juste aprés s'étre levé (5 premiéres secondes)
(O Instable (vacille, bouge les pieds et le tronc)
(@ sur, mais nécessite une aide technique

(O sr sans aide technique

Tinetti 1 B |
. . | 3.
memurs v O R il [
Exercice 1 Exercice2. | Exercice 3.

-
Bl 4 Il S
Exercice 4. Exercice 5.

| 6.
Exercice 6.

LI ] ] x1 &  00:03,631/00:10

Figure 39 : page de visualisation, formulaire Tinetti

A\ sj \es formulaires d'évaluation n'ont pas été entierement complétés, l'activite

s'ouvre en mode Edition vous invitant a finaliser l'évaluation et les résultats ne sont
donc pas accessibles (voir 6.1.4).

F f.
Q?Jr?_ IE%R—O 001 This dgcqme(lt /s‘ the p(operty of EKINNOX. Any modification, copy or Page 56 / 89
Version : 02 distribution is prohibited without the agreement of EKINNOX



Ref.: REC-ENR-0030

Version : 13

Manuel utilisateur
KinTracK

=~ A

EKINNOX

7.6. Vue 3D

e Pour obtenir une vue 3D cliquez sur le bouton 3D.

o Cliquez sur

= L8| #inTracK
-

20

Paramétres

le bouton 2D pour revenir en mode vidéo.

NOM Prenom

> PATIENT Test-a
2 Médecin

Vue simple
o 1986-06-10 (36 ans)

1 enregistrement

laa
Mode suivi @ C 2

4

Résumeé de l'activité

Paramétres spatio-temporels

Transparence
0.86

QA >2

Vitesse (m/s)

Symétrie

2%
399’ ‘9%

Proportions d'appui

BN Gauche W Droit Double

Autres paramétres
Durée du cycle 1325
Longueur d'enjambée 1.13m

Ecartement des pieds 0.14 m

Analyse frontale
2023-02-17 2 13:49:56

i
ol

|

Vue de dos

1.8 2%
Vue de dos Vue de face

4.3
Vue de face

K b ¥ B xZ

—— 1

00:28,043/01:01

Figure 40: vue 3D

91
ﬂn >150

Cadence (enj/min)

0.58 m, 0.56 m
51 %49 %

Longueurs du demi-pas

+
] Comparer

E o

e Envue 3D, le patient est représenté sous forme d'un nuage de points.

e Les interactions possibles avec cette vue sont données par les boutons sur la vue
a droite (dérouler le menu des actions possibles en cliquant sur la fleche vers le

bas) :

Note : Survoler ces boutons avec la souris affiche comment faire les mémes actions avec le

clavier et la souris.

Mode suivi

) Changer de mode de visualisation : « Mode suivi » desactive, la camera

reste fixe et suit visuellement le patient, active, la cameéra avance en méme temps que le

patient.

I Revenirala position initiale : permet de réinitialiser la vue 3D a sa configuration par

défaut.
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Transparence Pour les analyses frontales, la vue 3D comporte également une

repreésentation du squelette. Ce curseur permet de modifier l'opacité du nuage de points
pour mieux voir le squelette. Ce squelette se compose de :

e 3 segments pour chaque coté du corps, verts pour le céte droit, bleus pour le coté
gauche:
o 1segment épaule - hanche
o 1segment hanche - genou
o 1segment genou - cheville

e 4 segments pour le haut du corps :
o Un segment représentant les épaules
o Unsegment représentant le bassin
o Unsegment représentant le tronc
o Un segment représentant le cou

Figure 41: vue 3D avec représentation du squelette

-45° ot +45°: Déplacer le point de vue autour du patient, jusqu'a la prochaine position
cardinale parmi les 8 positions distantes de 45°. Attention, ce bouton n'est pas
recommandeé en mode suivi.

a Q Zoomer/dézoomer en cliquant. Attention : il ne faut pas laisser appuyer le
bouton de la souris. Avec le clavier et la souris : Ctrl + Mollette,

4\ \lf Monter ou descendre limage a l'écran. Avec la souris, clic droit et déplacement
de la souris de haut en bas.

9 0 @ 0 Tourner la vue 3D autour du patient. Avec la souris, clic gauche et
déplacement de la souris de haut en bas ou de droite a gauche.
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7.7. Comparaison
+
e Cliquez sur ™ ] A droite de 'écran s'ouvre alors le méme enregistrement

avec la méme visualisation. Pour sélectionner un enregistrement different a droite
ou a gauche, cliquez en bas a gauche de la visualisation pour ouvrir le menu
déroulant permettant de selectionner un autre enregistrement.

Filtrer v Trier par Date ¥ Q Rechercher

Tinetti
Statique  12/16

O oynamique 8/12 ©
Score total 20/28
Timed Up and Go
Temps réalisé 109
O nstavilite 375
Observations 13/15
Enregistrement sagittal
Durée de la vidéo 28.28
Analyse frontale
Durée de lavidéo 61.59s @ asymétrie
QO Doistance analysée 17.56m >}
Vitesse 0.86 m/s
Cadence 91 enj/min

Figure 42: choix des activités a comparer
e Lavidéo affichée sur la visualisation opposée est indiquée par une barre orange.

e Cocher la case correspondante pour choisir l'enregistrement souhaite et cliquez
sur le bouton « Visualiser ».

e Lapage de comparaison s'affiche :
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= (€] y H NOM Prenom PATIENT Test-a Comparaison c] (2]
= ] \InTrGCK & Médecin > o 1986-06-10 (36 ans) > 1 enregistrement Dé Aide

Analyse frontale A Analyse frontale | 1.2 [ 2.¥ X
w302175134956 v @ (Ll 202302173134956 ¥ Q@ AL ©
Vue de dos Vue de face

1 ! 1 |
H > | x1 &  00:22,107/01:01 | 3 g & LI | a x1 & 00:222,107/01:01 B

Figure 43: page de comparaison

e Cliquez sur « Fermer » pour fermer l'une des activités et revenir a la page de
visualisation simple.

e Sur chacune des activités visualisées, il est possible d'afficher :
o Lavideo 2D,
o Lavidéo 3D,
o Lerésume de l'activite,
o Les formulaires (dans le cas d'un Tinetti ou d'un Timed Up and Go),
o Les courbes (dans le cas d'une analyse frontale).
e Pour visualiser 2 sequences de facon synchronisée :
o Choisissez un point de départ pour chaque video.
o Cliquezsur @,
o Lancez la lecture ou le défilement image par image.
e Les boutons suivants permettent de synchroniser les points de vue :
o Cliquez sur &€& sur la vue de droite pour que la vue de gauche soit
modifiée et acquiert le méme point de vue que la vue de droite.
o Cliquez sur &2 sur la vue de gauche pour que la vue de droite soit
modifiée et acquiert le méme point de vue que la vue de gauche.
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[ ] in TracK NomPprenom PATIENT Test-a Comparaison
= =/, 4 i’
TA “acy_ 2 Médecin o 1986-06-10(36 ans) * 1 enregistrement

20 3D las 2D 30 las
a L Mode suivi @ L = Mode suivi @
4 dd 4 ded
T’Bnipafenfe Traﬂspa?’en(e
a + ©
a ¥

Paramétres Paramétres @
Analyse frontale i s B o X Analyse frontale 2% R - sy X
20230217 2 13:49:56 v O mh“‘ W ‘i P [>] Fermer 2023-02-17 2 13:49:56 v 0 L l ‘-‘ﬂ [>] Fermer
‘Vue de dos Vue de face Vue de face Vue de dos Vue de face
W > M | | x1 &  00:26742/01:01 E & By & LI | | ] x1 £  00:25376/01:01 B &

Figure 44. comparaison de vues 3D

7.8. Courbes

Le dispositif permet de générer automatiquement plusieurs types de courbes, accessibles
en cliquant sur da
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7.8.1. Longueur d'enjambée

B = O

Courbe choisie : Longueur d'enjambée v

Distance (m)

650

2,00 1
60:22,10 00:23,85 00:25,60 00:27,35 00:29,10

- --Piedgauche  ___Pied droit Temps (min:s)

Figure 45: courbe relative a la longueur d'enjambeée
La courbe relative a la longueur d'enjambeée représente :

e Envert: la distance parcourue par le pied droit en fonction du temps.

e Enbleu: la distance parcourue par le pied gauche en fonction du temps.

e Laligne orange verticale correspond a l'instant de la video représenté a gauche de
l'écran. Un clic sur les courbes permet de positionner la vidéo a un instant donné.
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7.8.2. Ecartement des pieds

R = O

Courbe choisie : Ecartement des pieds v

Position (m) Ecartement : Ecartement (m)

013
0,14 0,17

0,06 0,08

______________

0,02 Saos=t 1 220
00:22,10 00:23,85 00:25,60 00:27,35 00:25,10

- - Pied gauche Pied droit Temps (min:s)

Figure 46: courbe relative a l'écartement des pieds

La courbe relative a l'écartement des pieds represente

En vert : la position latérale du pied droit en fonction du temps.

En bleu : la position latérale du pied gauche en fonction du temps.

En orange, la valeur de l'ecartement des pieds.

La ligne orange verticale correspond a l'instant de la vidéo représenteé a gauche de
'écran. Un clic sur les courbes permet de positionner la vidéo a un instant donné
et la valeur de l'écartement des pieds correspondant est affichée au sommet de la
ligne.
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7.8.3. Angle moyen des genoux sur un cycle

@a . o

Courbe choisie : Angle moyen des genoux par cycle v

Angle ()

100
simple appui gauche oscillant gauche

75

simple appui droit oscillant droite

25
o 20 a0 60 50 100
---Genougauche ___ Genou droit Cycle de marche (%)

Figure 47: angle moyen des genoux sur un cycle

La courbe relative a l'angle moyen des genoux représente :

e Envert:langle de flexion moyen du genou droit sur un cycle de marche.
e Enbleu:langle de flexion moyen du genou gauche sur un cycle de marche.
e Ces courbes donnent les angles moyens sur l'ensemble de l'activite.

En haut et en bas des graphes, différentes zones colorées indiquent les phases d'appui du
cycle de marche:

e Enorange clair, les phases de double appui.
e Envert clair, la phase d'appui et la phase oscillante droite.
e Enbleu clair, la phase d'appui et la phase oscillante gauche.
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7.8.4. Angle moyen des hanches sur un cycle

R . O

Courbe choisie : Angle moyen des hanches par cycle v

Angle (*)

75
simple appui gauche oscillant gauche

simple appui droit oscillant droite

-50
o 20 40 60 80 100
~ - - Hanche gauche Hanche droite Cycle de marche (%)

Figure 48: angle moyen des hanches sur un cycle

La courbe relative a l'angle moyen des hanches représente :

e Envert:langle de flexion moyen de la hanche droite sur un cycle de marche.
e Enbleu:langle de flexion moyen de la hanche gauche sur un cycle de marche.
e Ces courbes donnent les angles moyens sur lensemble de l'activite.

En haut et en bas des graphes, différentes zones colorées indiquent les phases d'appui du
cycle de marche:

e En orange clair, les phases de double appui.
e Envert clair, la phase d'appui et la phase oscillante droite.
e Enbleu clair, la phase d'appui et la phase oscillante gauche.
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8. Produire un rapport d'analyse

8.1. Captures d’écran

e Vous pouvez faire des captures d'écran grace au bouton présent sur les
pages de visualisation.

e Ces captures d'ecran pourront étre inserées dans le rapport d'activité (voir 8.2).

e Dans la page de comparaison, le bouton % en bas de l'écran permet de faire une
capture d'écran totale, contenant les 2 images des 2 activités présentes a l'écran.

Il re

8.2. Rapport d’activite

e \Vous pouvez générer un rapport concernant une activité et sélectionner les
séquences que vous souhaitez inclure dans ce rapport :

o Dans la page patient, pour une activité, cliquez sur B pour avoir un apercu
des sequences de l'activite.

- LY 41 NOM Prenom , PATIENT Test-a Vue simple
- [] \InTrqu 2 Médecin ’ o 1986-06-10 (36 ans) 4 1 enregistrement

X Annuler H *D Réinitialiser || B Enregistrer |

@ Sélectionner les séquences pour le calcul des paramétres de l'activité

Séquence 1 v Longueur d'enjambée o Ecartement des pieds 2 Angle moyen des genoux par cycle “" Ang
[ e H
Type & 2 vue de dos
Durée 5505 -
Distance 4.50m 1 ‘ ™
Vitesse 0.82m/s
Cadence 87 enj/min
v -
Ecartement des pieds  0.14m ° ©
Longueur du demi-pas  0.57 m 0.56 m ¥ . /
Longueur denjambée  1.12m 1.12m e L - - .‘/,‘ e
Phase d'appui 62% 0.855 | 61% 0.83s
Appui unipodal 399 0.545 | 38% 0535 [e— (s "
Appui bipodal 22% 0305 - - ol ot | ... I
Séquence 2 vyl Longueur d'enjambée "7 Ecartement des pieds e 7" Angle mayen des genoux par cycle " Ang
Type & ¥ Vue de face
Durée 5285 i
Distance 4.40m “
Vitesse 0.83mis
Cadence 90 enj/min
Q - - o
Ecartement des pieds  0.14m /
Longueur du demi-pas  0.56m 0.54 m . ) .
Longueur d'enjambée  1.10m 1.10m e - - R 4
Phase d'appui 60% 0.80s | 62% 0.82s E
Appui unipodal 38% 0515 | 40% 0.53s L T ¥ et i
Appui bipodal 22% 0295 B T e T B . S Jupwo S S
Séquence 3 = Longueur d'enjambée P Ecartement des pieds Ton 2" Rngle moyen des genoux par cycle 7" Ang
wwwww g -
Type & A Vue de dos
Durée 5365
. i . ' P
Figure 49: apercu des séquences d'une activité
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o Pour chaque séquence, les courbes sont affichées et une case indique si la
séquence est sélectionnée. Par défaut, seules les séquences avec
suffisamment de cycles de marche correctement détectés sont
sélectionnées.

o Les courbes permettent de se rendre compte du nombre de cycles de
marche :

Séquence 1 =" Longueur denjambée

"= Ecartementdespieds "

7 Angle moyen des genoux par cycle

Type

o -
n020m
h043m
Phase dappu 61% 0865 | 63% 0895 <t
Appui unipodal 37% 0.52s | 39% 0555 WS L pR—— ——
Appui bipodal 24% 0345 T S S Il TS I R e il 2 G R MY

= Exemple 1: séquence avec suffisamment de cycles de marche
o les courbes comportent un grand nombre de points
o laséquence est sélectionnée.

Séquence 4 i Longueur d'enjambée
Type #¥ Vue de face

T Ecartementdespieds T T

Angle moyen des genoux par cycle

0% 0005 | 0% 0.00s
0% 0005 | 0% 0.00s — ——

0% 000s e “Crsem " bl T m—n g e o p—

= Exemple 2: sequence sans cycle de marche
o les courbes sont inexistantes
o laséquence n'est pas sélectionnée

Séquence 3 > Longueur d'enjambée

Ecartement despieds "7 """ Angle moyen des genoux par cycle
& A Vue de dos

2685

235m

088 mss

79 enj/min

ds 013m

pas 0.60m 0.77m

e 137m137m

63% 0,975 | 78% 1195

22% 0335 | 37% 0565 J — [—

i
Appui bipodal 42% 063

= Exemple 3:séquence avec un nombre de cycles insuffisant pour
calculer tous les paramétres :
o les courbes comportent peu de points
o lasequence est selectionnée mais une attention particuliere
doit étre portée sur les données

F f.
Q%rzw_ IE%R—O 001 This document is the property of EKINNOX. Any modification, copy or Page 67 / 89

Version : 02 distribution is prohibited without the agreement of EKINNOX



|/
Réf.: REC-ENR-0030 Manuel utilisateur :l
Version : 13 KinTracK
EKINNOX

e Vous pouvez changer la sélection par défaut :

o Encliquant sur pour conserver une sequence méme si tous les
parameétres n'ont pas éte calculés.

. v L . .
o Encliquant sur v| pour désélectionner une séquence que vous ne
souhaitez pas avoir dans le rapport, méme si tous les paramétres sont
calcules sur cette sequence.

o Encliquant sur (=] pour selectionner ou désélectionner 'ensemble
de sequences

e Pourgénérer unrapport concernant une activite, cliquez surBidansla page patient.

e Une page vous demande de choisir les captures d'écran que vous souhaitez insérer
dans le rapport :

Sélectionner les captures d'écrans pour le rapport

+ Tout sélectionner

2023-02-17 a 13:45.7€

X Annuler ” B Générer le rapport

Figure 50: choix des captures d'ecran

e Sélectionnez les captures d'écran que vous souhaitez et cliquez sur « Générer le
rapport ».

e Vous visualisez le rapport d'activité qui contient :

o Un résume de lactivitée semblable au resumé de la page de visualisation,
avec les valeurs moyennes des principaux parametres de la marche sur
l'ensemble de l'activité, représentées de maniere graphique pour :

= Vitesse
= Cadence
=  Symetrie des temps d'appui
=  Symetrie des longueurs de pas
o Les courbes pour chaque séquence :
= Longueur d'enjambée en fonction du temps
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» Ecartement des pieds en fonction du temps
o Les courbes cinématiques de l'activité
= Angles moyens des genoux sur un cycle de marche
= Angles moyens des hanches sur un cycle de marche
o Le détail des parametres pour chaque sequence sélectionnée

8.3. Rapport général

e Vous pouvez généerer un rapport genéral pour un patient et sélectionner les
activités que vous souhaitez inclure dans ce rapport.

e Par défaut, aucune activité n'est sélectionnée. Vous pouvez sélectionner

[]

l'ensemble des activités et observations du patient en cochant la case
sommet de la page patient (Voir chapitre 5).

au

e Vous pouvez choisir certaines activités que vous souhaitez inclure dans le rapport

geneéral en cochant la case D correspondante de l'activite.

Analyse frontale

Durée de lavidéo 61.59's ZQ ®asymetie ©
Distance analysée 17.56 m @ B
Vitesse 0.86 m/s E=]

Cadence 91 enj/min

Figure 51: activité sélectionnée pour le rapport genéral

e Pour générer un rapport genéral du patient regroupant l'ensemble des activitées
Bi Générer un rapport général |

sélectionnées, cliquez sur

e Lerapport général apparait dans la page de visualisation et contient :
o La liste des activités sélectionnées.
o Un graphe d'évolution de chaque parametre de la marche sur l'ensemble
des activites.
o Le detail des parametres activite par activite.
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8.4. Sauvegarde du rapport

e Vous pouvez sauvegarder un rapport en cliquant sur |2 31vegarder (e rapport | depuis la
page de visualisation du rapport.

= [0 |Ai NOM Prenom , PATIENT Test-a [c2 2]
= [] \InTrGCK & Médecin > o 1986-06-10 (36 ans) Dé

édent
3

HinTracK

PATIENT Test-a

PP

Date de naissance 1986-06-10 (36 ans)
= Se):e Homme
= Pathologies

Meédecin référent

ANALYSE FRONTALE du 2023-02-17 & 13:49

Parameétres spatio-temporels

Vitesse (m/s)

Proportions d'appui Longueurs du demi-pas

B Gauche Droit Double

Autres paramétres

Durée du cvcle 132s

Figure 52: page de visualisation du rapport

e Lerapport sauvegarde apparaitra dans la liste des activités :

D Rapport B
Analyse frontale le 2023-02-17 & 13:49:56
Figure 53 : rapport sauvegardé
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8.5. Export sur Clef USB et teléechargement
Sur la version matérielle :

e Branchez une clef  USB EKINNOX  sur le dispositif  (Voir

Ecran

Port USB

Chariot

Clavier et souris

Cameéra

Ordinateur —_—
/ ff
.7'/ 'A
Bouton de démarrage b

ii

e Depuis la page de visualisation d'un rapport, cliquez sur
e Un message vous indique que l'export a bien éte effectue.

e Figure).

I B Exporter le rapport |

Sur la version web :

. . . . , . Télecharger le rapport
e Depuis la page de visualisation d'un rapport, cliquez sur L c i

e Le rapport sera alors téléchargé dans le dossier de téléechargement de votre

navigateur.
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9. Exporter des données

9.1. Sélection et Export

e Dans la page patient, ou dans la liste des patients, vous pouvez choisir d'exporter

des données en cliquant sur[

£ Exporter les données

Note : Les donnees exportées correspondront aux activités ou aux patients sélectionnees.
Si aucune activite ni patient ne sont selectionnes, le bouton d'export des donnéees est grise

et inoperant.

Note : Seules les données d'analyse de marche (analyses frontales) sont exportées.

e Branchez une clef USB EKINNOX directement sur l'ordinateur.

e Cliquez sur « Exporter les données », un message vous propose de choisir les
données a exporter :

Que voulez-vous exporter ?
Données anonymisées :
- les analyses (format CSV) D

Données non anonymisées :
- les analyses (format CSV)

- les vidéos

Attention : Utilisateur de KinTracK et professionnel de santé, si jexporte des

données personnelles non anonymisées de mon patient, je garantis que le patient

(ou, le cas échéant, son représentant légal) (i) a été informé de la collecte et du

traitement de ses données personnelles, ainsi que de la captation de son image le

cas échéant, et de 'usage qui en sera fait, et (i) qu'il ne s'y est pas opposé.

Je certifie avoir mis en ceuvre toutes les mesures nécessaires pour garantir la protection
des données personnelles et de limage de mon patient dans le cadre de l'utilisation
prévue des données exportées.

[ % Annuler ][ & Exporter |

Note : L'export de vidéos n'est proposé que lorsque vous exportez des données depuis

une page patient.

e Si vous choisissez d'exporter des données anonymisées, les données seront
directement exportées sur la clef USB :

. Export des données en cours.
®*e® Veuillez ne pas retirer la clef USB.
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e Sivous choisissez d'exporter des données non-anonymisees :
o Vous pouvez choisir d'exporter soit les données des analyses spatio-
temporelles au format CSV, soit les vidéos de votre patient, soit les 2.

o Un message apparaitra. Vous devez vous engager a protéger les donnees
personnelles exportées en cochant la case correspondante.

Je certifie avoir mis en ceuvre toutes les mesures nécessaires pour garantir la protection
des données personnelles et de I'image de mon patient dans le cadre de l'utilisation
prévue des données exportées.

Note : Vous ne pourrez pas exporter de données non-anonymisees sans cocher cette
case.

e Un message vous indiquera que l'export a bien éte effectue ou que la clef USB
n'est pas connectee :

Export des données terminé. L'export des données a échoué.
Vous pouvez maintenant enlever la Impossible de se connecter a la clef
clef USB. usB
v OK v OK
ou

9.2. Format des données .CSV

Note : Les fichiers .CSV sont des fichiers de type tableur ouvrables avec Excel. Les

fichiers .CSV produits par KinTracK utilisent un séparateur spécifique pour identifier les
colonnes (point-virgule) et les donnees qu'ils contiennent sont codees selon UTF-8. Pour lire
correctement tous les caracteres qu'ils contiennent, il peut étre necessaire d'importer les
fichiers plutot que de les ouvrir directement.

Dans les fichiers .CSV, les données sont classeées par colonne. A noter, la signification des
colonnes suivantes :

e Sequence_number : numéro de la séquence dans l'activité par ordre
chronologique

e Sequence_type:

0:vue de face
1:vue de dos

e Sequence_selected:

t: activite selectionnée
f: activité non sélectionnée

F f.
Q%rzw_ IE%R—O 001 This dgcqme(lt /s: the p(operty of EKINNOX. Any modification, copy or Page 73/ 89
Version : 02 distribution is prohibited without the agreement of EKINNOX



| 4
Réf.: REC-ENR-0030 Manuel utilisateur :,
Version : 13 KinTracK
EKINNOX

9.3. Export de portions de videos

Depuis la page de visualisation, vous pouvez exporter la vidéo d'une séquence ou d'une
portion de séquence :

o Ajustez les délimiteurs de la video sur la ligne de lecture pour sélectionner la
portion de vidéo a exporter

3
o Cliquez sur b en bas a droite de l'écran et suivez les instructions liees aux
données personnelles.

10. Synchronisation des données et application web

Si vous avez choisi l'option Web App pour KinTrackK, et si votre machine est connectée a
un réseau WIFI, alors vous bénéficiez d'une synchronisation de vos données avec une
base de données distante, ce qui vous permet :

e De sauvegarder vos donnees,
e D'archiver vos données a distance pour libérer de l'espace disque sur KinTracK,
e D'avoir acces aux donnees via un simple navigateur web compatible et sous
réserve de bénéficier d'une licence utilisateur. Pour lapplication web, les
configurations recommandées sont les suivantes :

o Systéme d'exploitation : Windows 10 ou MacOS 12 minimum

o Explorateur: Chrome ou Edge version 110 minimum

o Ecran:entre 14" et 24"
De partager les données entre différentes machines KinTrackK, si applicable.

10.1. Au déemarrage de KinTracK

Une synchronisation automatique des utilisateurs de KinTracK est faite. Un message
indique sur la page de connexion l'état de cette synchronisation.

Si le message suivant s'affiche :

Synchronisation des opérateurs non X
disponible (2]

e Votre machine n'est pas reliée a internet.

e Veuillez vérifier la connexion internet de votre machine ou contacter
ladministrateur reseau de votre etablissement.

F f.
Q(EJr,T—IE%R—oom This dgcqme(lt /s: the p(operty of EKINNOX. Any modification, copy or Page 74 / 89
Version : 02 distribution is prohibited without the agreement of EKINNOX



| 4
Réf.: REC-ENR-0030 Manuel utilisateur :,
Version : 13 KinTracK
EKINNOX

10.2. A la connexion

Dés que vous étes connectés a KinTracK, une synchronisation complete de la base est
lancée automatiquement en tache de fond.

e |'état d'avancement de cette synchronisation est indiqué sur l'ensemble des
pages du logiciel.

e Quand la synchronisation est terminée, vous pouvez actualiser 'affichage pour

éventuellement avoir acces a de nouvelles données provenant de la base
distante.

e Vous pouvez volontairement forcer la synchronisation si vous souhaitez enregistrer
ou récuperer des données de la base distante.

10.3. A la déconnexion ou l'extinction

Lorsque vous vous déconnectez de KinTracK, ou lorsque vous éteignez la machine, un
message vous demandera si vous souhaitez synchroniser avant de vous déconnecter.

e Sivous choisissez de ne pas synchroniser, vous étes déeconnecte immeédiatement.
La synchronisation se fera automatiquement lors de votre prochaine connexion.

e Si vous choisissez de synchroniser, la déconnexion ne se fera qu'une fois la
synchronisation terminée.

A Pour la protection des données, vous ne devez pas laisser la machine sans
surveillance pendant cette phase de synchronisation.

10.4. Archivage

Si vous avez l'option Web App, lorsque vous archivez, les données sont stockees sur la
base distante uniquement. Cela vous permet donc de libérer de l'espace disque.

Si vous avez plusieurs KinTracK dans votre établissement, le statut d'archivage d'un
patient est le méme sur toutes les machines.

Quand l'espace disque disponible de votre machine deviendra trop faible (15 %), un
message vous invitera a archiver des données pour continuer a utiliser KinTracK :

© Lespace disque est faible. Voulez-vous archiver les plus vieux enregistrements ?

Si l'espace disque est si faible (<10%) qu'il peut empécher le systéme de fonctionner, vous
aurez le message suivant :
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L'espace disque disponible est insuffisant pour le bon fonctionnement du systéme. Archiver les plus vieux enregistrements ou contacter le service apreés vente.

Sivous choisissez d'archiver, vous pourrez choisir les enregistrements que vous souhaitez
archiver et la place libérée par les enregistrements sera indiquée.

@ Sélectio sselectionner les ei s que vous voulez archiver
© Les enregistrements sélectionnés date du 15/02/2021 au 30/06/2022. La place libérée sur le disque est de 4 Go.

DEMO2 Steppage

Date de naissance 01/01/2001(21 ans)
Sexe o Homme
Médecin référent

DEMO3 Parkinson

Date de naissance 01/01/2001 (21 ans)
Sexe o Homme
Médecin référent

DEMO4 Aides

Date de naissance 01/01/2001 (21 ans)
Sexe o Homme
Médecin référent

DEMOS Genou

Date de naissance 01/01/2001 (21 ans)
Sexe o Homme
Médecin référent

DEMO Sagittal

Date de naissance 01/01/2000 (22 ans)
Sexe o Homme
Médecin référent DR WATSON

DEMO1 Postavc

Date de naissance 01/01/2001 (21 ans)
Sexe d Homme

X Annuler | | & Archiver

Figure 54. archivage pour libéerer de l'espace disque

10.5. Suppression de patients

Avec l'option Web App, si vous supprimez un patient, il disparaitra complétement de votre
base locale ainsi que de toutes les machines de votre établissement.

Néanmoins, si vous recréez un patient precédemment supprimé, vous retrouverez les
données supprimees.

10.6. Acces aux données via l'application web

Pour accéder aux données via l'application web, dans votre navigateur, connectez-vous
sur l'adresse web fournie lors de linstallation de KinTracK ou contacter 'administrateur du
systéme KinTracK.

Vous pouvez alors acceder aux mémes fonctionnalités que sur KinTracK, mis a part
l'enregistrement de nouvelles activites.
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A Etant donne qu'aucune donnée n'est stockée localement, le téléchargement des
données (page de connexion, vidéos) est effectué a la demande et peut nécessiter un
peu d'attente.

A Pour la sécurité et la protection des données, veillez a :
o Utiliser un ordinateur et un navigateur sécurisé et a jour,

o Utiliser une connexion sécurisée,
o Vous déconnecter du logiciel et fermer votre navigateur apreés utilisation.

A Utiliser un facteur de zoom réduit (70 a 80 %) sur les petits écrans (Type Laptop)
pour une meilleure visibilité des contréles.

A La lecture des vidéos peut étre ralentie selon les performances du hardware
utiliseé.

11. Administration

11.1. Synchronisation
En tant qu'administrateur, quand je suis connecte a KinTracK, toutes les modifications de

la base de données que jeffectue sont automatiquement et immédiatement
synchronisees.

11.2. Modifier son mot de passe

e Une fois connectée a l'application (Voir 3.2), tout opérateur peut modifier son mot de
passe en cliquant sur = puis « Mise a jour de votre mot de passe » :

e Pour changer de mot de passe, renseignez le mot de passe courant et choisissez
un mot de passe en respectant les consignes données dans la fenétre.
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Mise a jour de votre mot de passe

Mot de passe actuel

Nouveau mot de passe

Le nouveau mot de passe doit :
O Etre différent du mot de passe actuel
O Contenir 8 caractéres minimum

O Comporter au moins 3 des 4 types de caractéres suivants :
O Majuscules

O Minuscules
QO Chiffres
O Caractéres spéciaux

Confirmation du nouveau mot de passe
@

| X Annuler H + Valider I

e Validez

Figure 55: mise a jour du mot de passe

11.3. Gestion des opérateurs

Si vous disposez d'un compte administrateur sur la machine, vous pouvez gerer les

comptes des utilisateurs.

11.3.1. Créer un opérateur

e Connectez-vous avec votre identifiant et mot de passe.
e \Vous avez acces a la liste des opérateurs.
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— Q LV 41 CLIENT CLIENT =
= L& | HinTracK ey

0 operateur selectionné

D Afficher v Trier par Nom v Q, Rechercher + Nouvel opérateur

CLIENT CLIENT

| & Utilisateurs

B Centre \dentifiant adm_dlient @ Licence web active “
Licences web Type dopérateur Administrateur
(3/ 5 licences disponibles)
NOM Prenom
a
‘Que voulez vous faire ? D Identifiant pnom @ Licence web active

[ Archiver |[ % Restaurer Type dopérateur Professionnel de santé =
& Attribuer une licence
&R Libérer la licence

& Synchronisation

Figure 56: page operateurs

e Cliquez sur I + Nouvel opérateur |
e Remplissez la Fiche opérateur :

Fiche opérateur
* Informations obligatoires

Nom *
Prénom *

Type d'opérateur *
(@) Professionnel de santé

() Administrateur

Catégorie professionnelle *
O Médecin

o Auxiliaire médical

Identifiant de connexion

Figure 57: fiche opérateur
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e Sivous selectionnez « Professionnel de sante », renseignez également la catégorie
professionnelle, médecin ou auxiliaire médical.

e Validez: lidentifiant de connexion est créé automatiquement et un mot de passe
provisoire est genére.

Note : Notez bien ce mot de passe provisoire et communiquez-le a l'operateur pour qu'il
puisse se connecter.

Opérateur

o ldentifiant: umed

Mot de passe: 5677

' Valider

Figure 58: creation d'un operateur, identifiant et mot de passe
e Validez.
11.3.2. Modifier un opérateur

e Pour modifier un opérateur, sur la ligne de l'opérateur concerné, cliquez sur @
vous avez acces a la fiche opérateur (voir 11.3.1).

11.3.3. Réinitialiser le mot de passe d'un opérateur

e Pour réinitialiser le mot de passe d'un opérateur, sur la ligne de lopérateur
concerneg, cliquez sur & e message suivant apparait :

Etes-vous sir de vouloir réinitialiser le mot de passe de umed ?

I X Annuler ” & Réinitialiser |

e Cliquez sur Réinitialiser : un nouveau mot de passe provisoire a 4 chiffres est généeré
(voir Figure 58: creation d'un opérateur, identifiant et mot de passe).

Note : Notez bien ce mot de passe provisoire et communiquez-le a l'operateur pour quil
puisse se connecter.

11.3.4. Archiver un opérateur

e Pour archiver un opérateur, cliquez sur . Le message suivant

apparait pour confirmer l'archivage de cet opérateur :
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Etes-vous sir de vouloir archiver umed ?

l X Annuler ” W Archiver |

e Archivez: l'opérateur apparait grise dans la liste des opérateurs, tout comme un
patient archive (voir 4.6).

e Vous pouverz filtrer les opérateurs de la méme facon que les patients voir 4.7, ainsi
que selon l'attribution des licences pour l'application Web.

11.4. Gestion des licences pour l'application Web

Si vous avez choisi l'option Web App pour KinTracK, vous bénéficier alors de licences
utilisateurs pour la connexion a l'application Web. Le nombre de licences Web disponibles
est affiché sur le panneau de gauche de l'interface d'administration.

Pour attribuer/retirer une licence a un utilisateur :

e Sélectionnez l'utilisateur a l'aide la case a cocher,
o Cliquez sur « Attribuer une licence »/ « Libérer la licence » sur le panneau de
gauche.

Vous pouvez attribuer/libérer plusieurs licences simultanément en sélectionnant
plusieurs utilisateurs a la fois.

Pour voir la liste des licences attribuées, cliquez sur « Licence web » sur le panneau de
gauche. La liste des licences apparait, avec pour chacune le nom de l'opérateur a qui elle
est attribuée. Vous pouvez également libéerer des licences a partir de cette liste en la (les)
selectionnant, puis en cliquant sur « Libérer la (les) licence(s) » sur le panneau de gauche.

11.5. Autres actions administrateur

Si vous disposez d'un compte administrateur sur la machine, vous pouvez effectuer
différentes actions en cliquant sur = .
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© |&inTracK

Précédent Powered by F KINNQX™

& Mise a jour de votre mot de passe
?  Apropos de KinTrack

Eteindre la machine

c

Temps de déconnexion

Exporter les données

Importer les données

 * % %

Mise & jour du logiciel

Figure 59: autres actions administrateur

11.5.1. Mise a jour
Vous pouvez effectuer des mises a jour du logiciel KinTracK.

e Insérer la clef USB fournie par EKINNOX et qui contient la mise a jour.

e Cliquez sur = puis sur « Mise a jour du logiciel ».

e Entrez la clef de mise a jour qui vous a eté envoyee par EKINNOX et cliquez sur
« Mise a jour ».

Mise a jour du logiciel
Veuillez saisir la clef de mise a jour

l X Annuler ” v Mise a jour

Figure 60: fenétre de mise a jour
11.5.2. Changer le temps de déeconnexion automatique

En fonction de leur pratique clinique, les opérateurs peuvent vouloir changer le temps de
déconnexion automatique, fixé a 20 minutes par defaut.

e Pour changer le temps de déconnexion automatique, cliquez sur = puis sur
« Temps de déconnexion ».

e Entrez le temps de deconnexion automatique souhaite (entre 20 et 60 minutes).
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’ Veuillez saisir le temps de déconnexion (entre 20 min et 60 min)

20 min

| X Annuler || B Enregistrer |

e Cliquez sur « Enregistrer ».
11.5.3. Exporter des donnees

Lors de mises a jour logicielle importantes ou de mises a jour hardware, il peut étre
necessaire d'exporter les données présentes sur la machine afin de les réimporter ensuite.

e Pour exporter toutes les données présentes sur la machine, branchez un disque
dur USB sur la machine

e Cliquez sur = puis sur « Exporter les données ».

e Patientez pendant l'export des données (cela peut prendre plusieurs minutes) :

«** Export des données en cours.
.
*¢® Veuillez ne pas retirer la clef USB.

e Notez le mot de passe fourni a l'issue une fois l'export terminé, il sera demandé
lors de limport des données.

Export des données terminé.
o Le mot de passe est : ebd4db

Vous pouvez maintenant enlever la

clef USB.

v OK

11.5.4. Importer des données

e Cliquez sur = puis sur « Importer les données ».
e Entrez le mot de passe obtenu lors de l'export des données.

Import des données

Veuillez saisir le mot de passe obtenu lors de I'export des
données

@

X Annuler H & Importer

e Cliquez sur « Importer >,
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e Patientez pendant limport des données (cela peut prendre plusieurs minutes)

12. Assistance

A KinTracK est un dispositif médical. Tout incident sérieux lié a son utilisation
devra étre signalé a EKINNOX et aux autorités de santé compétentes.

e Un module d'aide est disponible dans l'application : pour y accéder cliquez sur
(7]

Aide

en haut a droite de 'écran.

e Dans la page de connexion vous pouvez rencontrer les messages d'erreur
suivants :

La caméra n'est pas détectée. Pour
pouvoir réaliser un enregistrement,
veuillez éteindre la machine, attendre
2 min et redémarrer.

» Ce message indique que la caméra n'est pas détectee par le dispositif, le
bouton « Nouvel enregistrement » sera grisé et inactive. Pour résoudre le
probleme
o Eteignez le dispositif en cliquant sur = puis « Eteindre la machine ».

Attendez 2 minutes et redémarrez le dispositif en appuyant sur le bouton
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de demarrage (voir

Ecran

Port USB

Chariot

Clavier et souris

Caméra —»

Ordinateur —

\ 4
1y

Bouton de démarrage 7
et port USB ? —

o Figure 1).

o Sile probléme persiste, contactez le support.

Un des deux disques ne semble plus
fonctionner. Si ce probléme persiste,
veuillez contacter le service client
d'Ekinnox.

» Ce message signale un défaut sur l'un des disques durs qui stockent les
données. Vous risquez de perdre des données, veuillez contacter le service
support.

L'espace disque disponible est

A insuffisant pour le bon

" fonctionnement du systéme. Veuillez
contacter le service client d'Ekinnox.

» Ce message signale que votre machine ne dispose plus de suffisamment
d'espace disque pour fonctionner correctement (moins de 5%). Veuillez
contacter le service support pour ajouter de l'espace disque.
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13. Annexe 1 : performances quantitatives

Pour davantage d'informations sur les performances obtenues avec le dispositif KinTracK,
contacter EKINNOX:

Tél.: +33(0)6 3774 03 38

support@ekinnox.com

13.1. Taux de succes

KinTracK a été évalué sur 29 personnes saines qui ont réalisé 2990 séquences de marche.
2975 de ces sequences ont permis d'obtenir des parametres de la marche, soit un taux de
succes de 99,5 %.

13.2. Cadence, longueurs de pas et ecartement des pieds

Pour ces paramétres spatiotemporels, la précision de mesure a été évaluée sur 29
personnes saines qui ont réalisé des séquences de marche contraintes :

e Ecartement des pieds fixé (respectivement a 5, 15, 25 et 35 cm)

e |ongueur de pas fixee (respectivement a 17, 31 et 59 cm)

e Cadence fixée par un metronome (respectivement a 35 et 140 pas par minute)

Les parametres de marche dans ces conditions ont été calcules par KinTracK, et les
résultats suivants ont éte obtenus.

(Pour chaque consigne du tapis gradué ou du metronome, la valeur moyenne et l'écart-
type des mesures obtenues avec KinTracK sur lensemble des personnes sont donnes.)

Longueur des pas

Consigne (cm) 17 31 59
Mesures (cm)
Moyenne pas 16,86 +/- 0,06 30,59 +/-1,26 58,30 +/- 1,46
gauche
Moyenne pas 17,21+/-1,01 31,14 +/-1,18 59,14 +/- 1,49
droit
Moyenne 34,08 +/- 0,48 61,74 +/- 0,94 117,44 +/- 1,09
enjambeée
Cadence
Consigne | 140 enjambees/min | 35 enjambées/min
Mesures
SCHENE 136,87 +/- 4.84 35.85+/- 2,45
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Ecartement des pieds
f— A _
Consigne Mesure
Yy

La valeur d'écartement des pieds donnée par KinTracK correspond a la difféerence entre
la position du centre de gravité de chaque pied. Cette valeur prend en compte les
positions des pieds a tout instant du cycle de marche, phase oscillante comprise.

Ces valeurs ont été mesureées alors que les personnes respectaient une consigne de 5, 15,
25 ou 35 cm, correspondant a la distance entre les bords internes de chaque pied lors de
la phase d'appui, comme sur le schéma ci-dessus.

Consigne
Mesures 5cm 15cm 25cm 35cm
Moyenne 12,28 +/-1,4 | 18,80+/-2,49 27,42+/-2,28 | 35,33+/-3,20

13.3. Vitesse, cadence et temps d’'appui

Ces parametres ont ete evalues en comparaison du systeme Gaitrite. Cette comparaison
a éteé faite sur 39 personnes saines qui ont realise 427 sequences de marche. Pour chaque
sequence, les parametres de marche ont été évalués avec les 2 systémes Gaitrite et
KinTracK.

Pour chaque parametre donnée par KinTracK, l'écart moyen entre la valeur donnee par
KinTracK (KT) et la valeur donnée par le systéeme Gaitrite (G) est calculée sur chaque
sequence de marche. Les résultats pour la vitesse et les temps d'appui sont donnés dans
le tableau suivant :
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Parameétre Ecart moyen|% d'écart

Vitesse 3,67 cm/s 2,9

Cadence 2,42 /min 2,2

Durée d'un cycle 25 ms 2,3

Temps de simple appui gauche 26 ms 6

Temps de simple appui droit 24 ms 5.7

Temps de double appui 40 ms 18,1

Temps de phase d'appui gauche 31ms 4,8

Temps de phase d'appui droit 32ms 4.9

Pourcentage simple appui gauche 23% 6

Pourcentage simple appui droit 22% 5,6

Pourcentage double appui 36 % 17,3

Pourcentage phase d'appui gauche 2,3% 37

Pourcentage phase d'appui droit 24 % 3.9

13.4. Cinématique

KinTracK fournit les courbes des angles moyens des genoux et des hanches sur un cycle.
Ces courbes sont tracées a partir de mesures angulaires qui ont été comparées au
systéeme VICON.

La comparaison avec le systeme VICON a été faite sur 39 personnes saines qui ont realisé
427 seéquences de marche. Pour chaque séquence, les parametres de marche ont éte
évalues avec les 2 systemes VICON et KinTracK.

Pour chaque mesure, l'écart moyen entre la valeur donnée par KinTracK (KT) et la valeur
donnée par le systeme VICON est calculée.

Ecart moyen (degres)
Angle des genoux
Gauche 571+/-1,62
Droit 5,62 +/-1,69
Angle des hanches
Gauche 4,78+/-2,41
Droit 4,45 +/- 2,09

Fin du document
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